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Generell 
beskrivelse
Alarmventil modell AV-1-300, DN100, 
DN150 & DN200 er delt opp i setering, 
gummibelagt ventilklaff, ventiler for alarm 
fra vanntilførselen som er ment for bruk i 
våtrør (automatisk sprinkler) brannvernsys-
temer. De har blitt designet for å aktivere 
automatisk elektriske og / eller hydrauliske  
alarmer når der er en stabil vannstrøm i 
systemet som er lik utslippsraten til en eller 
flere sprinklere.

Et ekstra retarderingskammer modell RC-1 
trengs for installasjoner avhengig av skif-
tende trykk. Det brukes for å hjelpe med å 
hindre falske alarmer forbundet med tryk-
kvariasjoner i offentlige vanntilførsler.

Utstyret for alarmtilbakeslagsventil AV-1-
300 inkluderer trykkmanometere for å over-
våke systemtrykkforholdene, en omløpstil-
bakeslagsventil, en hoveddreneringsventil 
og en alarmprøvningsventil. Omløpstilba-
keslagsventilen reduserer mulighetene til 
falske alarmer ved å tillate både sakte og 
små kortvarige økninger i trykket for vann-
tilførsel som skal passere gjennom syste-
met uten å åpne ventilklaffen for vannled-
ningen.

ADVARSEL
Alarmtilbakeslagsventilene modell AV-1-300 
og modell RC-1 retarderingskammer beskre-
vet her må installeres og vedlikeholdes i over-
ensstemmelse med dette dokumentet i tillegg 
til standardene godkjent av sertifiseringsin-
stitusjon og dessuten alle andre ansvarlige 
myndigheter. Unnlater man å følge dette, 
kan det svekke yteevnen hos dette utsty-
ret.

Eieren har ansvaret for  å vedlikeholde brann-
beskyttelsessystemet og utstyret i behørig 
funksjonell stand. Installatøren eller produ-
senten bør kontaktes om det oppstår spørs-
mål.

Alarmventil modell AV-1-300, DN100, DN150 & DN200 
modell RC-1 ventiltrim for retarderingskammer på 16 bar 
i henhold til europeisk tilpasning

General
Description
The DN100, DN150, and DN200,
Model AV-1-300 Alarm Valves are di-
vided seat ring, rubber faced clapper,
waterflow alarm valves that are in-
tended for use in wet pipe (automatic
sprinkler) fire protection systems.
They are designed to automatically ac-
tuate electric and/or hydraulic alarms
when there is a steady flow of water
into the system that is equivalent to the
discharge rate of one or more sprin-
klers.

An optional, Model RC-1 Retard
Chamber is required for installations
subject to variable pressures. It is
used to help prevent false alarms as-
sociated with pressure variations in
public water supplies.

The AV-1-300 Alarm Check Valve
Trim includes pressure gauges to
monitor system pressure conditions, a
by-pass check valve, a main drain
valve, and an alarm test valve. The
bypass check valve reduces the pos-
sibility of false alarms by permitting
slow as well as small transient in-
creases in water supply pressure to be
passed through to the system without
opening the waterway clapper.

WARNING
The Model AV-1-300 Alarm Check
Valves and Model RC-1 Retard Cham-
ber described herein must be installed
and maintained in compliance with this
document in addition to the standards
recogized by the Approval agency, in
addition to any other authorities having
jurisdiction. Failure to do so may im-
pair the performance of these de-
vices.

The owner is responsible for maintain-
ing their fire protection system and de-
vices in proper operating condition.
The installing contractor or manufac-
turer should be contacted with any
questions.
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Model AV-1-300 Alarm Valve, DN100, DN150 & DN200
Model RC-1 Retard Chamber
European Conformity Valve Trim, 16 Bar

Technical Services: Tel: (800) 381-9312 / Fax: (800) 791-5500
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FIGURE 1
DN100, DN150 & DN200 MODEL AV-1-300 ALARM VALVE

— ASSEMBLY —
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1

92-203-1-424
92-203-1-624
92-203-1-824

F x F valve shown for reference;
components for G x G and F x G

1.
NOTES:

valves are shared.

2 Handhole Cover
1 Valve Body 1 NR. . . . . . .

NO. QTY.DESCRIPTION REF.

See (c)1. . .

See (a) or (c)
3 Handhole Cover

1. . . . . . . . . .Gasket

See (a) or (b)Clapper Facing 1. . . .
7 Clapper Washer

VALVE PARTS

4 Seat Ring 1 NR. . . . . . . .
5
6

See (b)1. . .
8 Hex Self-Locking

Cap Screw 1. . . . . . . See (b)

REPLACEMENT PARTS

NO. DESCRIPTION P/N

(a) Repair Parts Kit,
Includes 3 & 6

92-200-1-416. . . . . . . .DN100 Valve
92-200-1-620. . . . . . . .DN150 Valve

(b) Clapper Assembly,
Includes 5-11

(c) Handhole Cover

Includes 2, 3, 12
Parts Kit, 20,7 bar,

92-200-1-816. . . . . . . .DN200 Valve

See (b)Clapper Hinge Pin 1. .
10 Clapper Hinge

See (b)11 Clapper Spring 1. . . .

12
Hex Bolt,
Handhole Cover

13
Square Head Pipe
Clapper Hinge Pin

9

See (c)4. . . . .
DN150 & DN200

See (c)6. . . . . . . . . . .

Plug, 3/8" NPT CH1. . . .

Pin Bushing

NO. QTY.DESCRIPTION REF.

VALVE PARTS

DN100 Valves

NR4. . . . . . .
NR: Not Replaceable
CH: Common Hardware

2.
3.

Clapper 1. . . . . . . . . . See (b)

92-200-1-423
92-200-1-623
92-200-1-823

Valves

. . . . . . . .DN100 Valve

. . . . . . . .DN150 Valve

. . . . . . . .DN200 Valve

. . . . . . . .DN100 Valve

. . . . . . . .DN150 Valve

. . . . . . . .DN200 Valve

VENTILDELER

NR. BESKRIVELSE AN-
TALL SE

1 Ventilhus .............................. 1 IU
2 Hånddekselet  ..................... 1 (c)
3 Pakning for hånddekselet ... 1 (a) eller (c)
4 Setering ............................... 1 IU
5 Ventilklaff ............................. 1 (b)
6 Ventilklaffens anleggsflate . 1 (a) eller (b)
7 Pakning for ventilklaff ......... 1 (b)
8 Selv-låsende sylinderskrue 

med sekskant ...................... 1 (b)
9 Hengselbolt for ventilklaff .. 1 (b)

10 Hengselboltforing for ventil-
klaff ...................................... 4 IU

11 Fjær for ventilklaff ............... 1 (b)

RESERVEDELER

NR. BESKRIVELSE P/N
(a) Delesett for reparasjon, 

 omfatter 3 & 6
DN100 Ventil .............................. 92-200-1-416
DN150 Ventil .............................. 92-200-1-620
DN200 Ventil .............................. 92-200-1-816

(b) Klaffventilsett,  
inkluderer 5-11
DN100 Ventil .............................. 92-200-1-423
DN150 Ventil .............................. 92-200-1-623
DN200 Ventil .............................. 92-200-1-823

(c) Delesett for hånddeksel,  
20,7 bar, 
Inkluderer 2, 3, 12
DN100 Ventil .............................. 92-203-1-424
DN150 Ventil .............................. 92-203-1-624
DN200 Ventil .............................. 92-203-1-824

VENTILDELER

NR. BESKRIVELSE AN-
TALL SE

12 Hånddeksel
Sekssidig bolt,
DN100 Ventiler .................................. 4 (c)
DN150 & DN200 Ventiler ................ 6 (c)

13 Hengselbolt for ventilklaff
Bolt med firkantet hodepe
Plugg 3/8” NPT ................................... 1 CH

ANMERKNINGER
1. F x F ventil vist som referanse, komponenter 
for G x G og F x G ventiler er delt.
2. IU: Ikke utbyttbar
3. CH: Vanlig maskinvare

FIG. 1
DN100, DN150 & DN200 MODELL AV-1-300 ALARMEVENTIL

— MONTASJE —
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Technical
Data
Approvals:
The DN100, DN150, and DN200
Model AV-1-300 Alarm Valves with or
without Model RC-1 Retard Chamber
are FM and VDS Approved with Euro-
pean Conformity Valve Trim (Ref. Fig-
ures 5 thru 10).

Alarm Valve
The DN100, DN150, and DN200,
Model AV-1-300 Valves with Euro-
pean Conformity Valve Trim are for
vertical installations (flow going up),
and they are rated for use at a maxi-
mum service pressure of 16 bar. Nomi-
nal pressure loss versus flow is shown
in Figure 2, and the valve take-out
dimensions are shown in Figure 3.

Flanged connections are drilled per
ISO 2084 (PN10/16) or ANSI B16.1
(Class 125). The grooved connec-
tions, as applicable, are cut in accord-
ance with standard groove specifica-
tions for steel pipe. They are suitable
for use with grooved end pipe cou-
plings that are listed or approved for
fire protection system service.

Threaded port connections are per
ISO 7/1 to readily accept the trim ar-
rangements detailed in Figures 5 thru
10.

Components of the Alarm Valve are
shown in Figure 1. The body and hand-
hole cover are ductile iron. The seat
ring is bronze. The clapper is either
cast or ductile iron. All valve sizes util-
ize an EPDM clapper facing.

Retard Chamber:
The Retard Chamber is cast iron.

Valve Trim:
The Valve Trim is illustrated in Figures
5 thru 10. The Valve Trim forms a part
of the laboratory approval of the AV-
1-300 Alarm Valve and is necessary
for the proper operation of the AV-1-
300 Alarm Valve. Each package of trim
includes the following items:

• Water Supply Pressure Gauge
• System Pressure Gauge
• Main Drain / Alarm Test Valve
• Bypass Check Valve
• Automatic Drain Valve
• Waterflow Pressure Alarm Switch
• Retard Chamber, as applicable
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FIGURE 2
DN100, DN150 & DN200 MODEL AV-1-300 ALARM VALVE

— NOMINAL PRESSURE LOSS VERSUS FLOW —
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FIGURE 3
DN100, DN150 & DN200 MODEL AV-1-300 ALARM VALVE

— TAKE-OUT DIMENSIONS —

DN100 DN150 DN200

FxF, FxG,
356 mm

or GxG(FxF, FxG)
254 mm

260 mm
(GxG)

(FxF, FxG)
305 mm

311 mm
(GxG)

Tekniske data
Godkjennelser:
DN100, DN150, og DN200 modell AV-1-300 
alarmventiler med eller uten modell RC-1 
retarderingskammer er godkjent av FM og 
VDS med ventiltrim i henhold til europeisk 
tilpasning.

Alarmventil
DN100, DN150 og DN200 modell AV-1-300 
ventiler med ventiltrim i henhold til euro-
peisk tilpasning er for vertikale installasjo-
ner (strøm som går opp) og de er klassifisert 
til bruk ved et maksimum servicetrykk på 
16 bar. Nominelt trykktap kontra strøm er 
vist i figur 2 og montasjeinnpasningen for 
ventil er vist i figur 3.

Flenskoblingene har blitt bort i henhold til 
ISO 2084 (PN10/16) eller ANSI B16.1 (Klasse 
125). De rillete koblingene som relevant, 
har blitt kuttet i overensstemmelse med 
standard spesifikasjoner for riller for stålrør. 
De er egnet for bruk med rillet enderørs-

koblinger som er opplistet eller godkjent  
for drift av brannvernsystemer.

Gjengede koblinger er i henhold til ISO 7/1 
som lett vil anpasses tilpasningsarrange-
mentene som er beskrevet i figurene 5 til 
10.

Komponentene til alarmventilen er vist i 
figur 1. Hoveddelen og hånddekselet er av 
elastisk jern. Seteringen er av bronse. Ven-
tilklaff er enten av støpejern eller elastisk 
jern. Alle ventiler benytter en EPDM ventil-
klaffens anleggsflate.

Retarderingskammer:
Retarderingskammeret er av støpejern.

Ventiltrim:
Ventiltrimmen er illustrert i figurene 5 til 10. 
Ventiltrimmen utgjør en del av en laborato-
riumsgodkjennelsen til AV-1-300 alarmven-
tilen og er nødvendig for skikkelig drift av 
AV-1-300 alarmventilen. Hver utstyrspakke 
omfatter de følgende artiklene:

• Trykkmanometer for vanntilførsel 

• Måler for systemtrykk

• Hoveddrenerings-/Alarmprøveventil

• Omløpstilbakeslagsventil

• Automatisk uttømmingsventil

• Trykkbryter

• Retarderingskammeret, som relevant

FIG. 2
DN100, DN150 & DN200 MODELL AV-1-300 ALARMEVENTIL

— NOMINELT TRYKK VS. STRØMNING — 

FIG. 3
DN100, DN150 & DN200 MODELL AV-1-300 ALARMEVENTIL

— INSTALLASJONSÅPNINGSDIMENSJONER —
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Operating
Principles
When the fire protection system is in-
itially being pressurized, water will flow
into the system until the water supply
and system pressure become equal-
ized, and the Spring closes the Clap-
per in the Alarm Valve. Once the pres-
sures have stabilized, the Alarm Valve
is in service and the centrally located
groove in the Seat Ring is sealed. Con-
sequently, with the Alarm Check Valve
set for service, there is no flow through
the alarm port to the alarm devices
(i.e., water motor alarm and/or pres-
sure alarm switch).

When there is a steady flow of water
into the sprinkler system due to a
sprinkler operation, the Clapper opens
as shown in Figure 4. Water is then
permitted to flow into the centrally lo-
cated groove in the Seat Ring and out
through the alarm port towards the
Automatic Drain Valve. When theflow
from the alarm port exceeds the drain
capacity of the Automatic Drain Valve,
the Retard Chamber (where provided
in the case of systems with variable

pressure), begins to fill as a function of
the amount of water that can pass
through the Restriction. Subsequently,
the water motor alarm and/or the pres-
sure alarm switch will be actuated. The
alarms will continue to be actuated as
long as the Clapper remains opened.
Water in the alarm lines will automat-
ically drain out through the Automatic
Drain Valve when the Clapper closes
(due to a discontinuation in the flow of
water into the sprinkler system).

In the case of variable pressure sys-
tems, slow as well as small transient
increases in water supply pressure
may continue to be built up in the sys-
tem (via the bypass check valve) with-
out opening the Clapper. A transient
surge in supply pressure which is suf-
ficient to only momentarily open the
Clapper will not cause a false alarm,
and a portion of the increase in pres-
sure will be trapped within the system,
thus reducing the possibility of another
opening. Any water in the alarm line is
automatically drained, further reduc-
ing the possibility of a false alarm due
to a successive transient surge in sup-
ply pressure.

Design Criteria
In planning the installation, considera-
tion must be given to the disposal of
the large quantities of water that may
be associated with draining the system
or performing a flow test.

The sprinkler system designer must be
aware that the configuration of the pip-
ing network and its tendency to trap
pockets of air (such as in the case of a
peaked-roof gridded system) can af-
fect the performance of the alarm sys-
tem. Although a slight amount of
trapped air is desirable to prevent sig-
nificant pressure increases due to
thermally induced expansion of the
water, a large quantity of trapped air in
a system may result in the possibility
of an intermittent alarm.

The possibility of an intermittent alarm
condition is a consequence of the fact
that the flow out of the system through
the test valve or a single sprinkler is
very small relative to the flow that can
be passed through the valve. This dif-
ference increases with valve size. If
the system were free of trapped air,
flow in would equal flow out and the
Clapper would always stabilize at
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FIGURE 4
DN100, DN150 & DN200 MODEL AV-1-300 ALARM VALVE

— OPERATION —
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Arbeidsprinsipper
Når brannvernsystemet første gang settes 
under trykk vill vann strømme inn i syste-
met inntil vanntilførselen og systemtrykket 
blir utjevnet og fjæren lukker ventilklaffen 
i alarmventilen. Når trykkene har stabilisert 
seg er alarmventilen i drift og den sentralt 
plasserte rillen i seteringen er tett. Derfor 
med alarmventilen driftsklar er der ingen 
strøm gjennom alarmutløpet til alarmenhe-
tene (det vil si den hydrauliske alarmklok-
ken og / eller alarmbryteren for trykk).

Når det er en stabil strøm av vann inn i 
sprinklersystemet på grunn av sprinkle-
roperasjon åpner klaffventilen som vist i 
figur 4. Vann tillates da å strømme inn i den 
sentralt plasserte rillen i seteringen og ut 
gjennom alarmutløpet mot den automa-
tiske dreneringsventilen. Nå strømmen fra 
alarmutløpet overgår kapasiteten til den 
automatiske dreneringsventilen begynner 
retarderingskammeret (hvor levert når det 
gjelder systemer med variabelt trykk) å fylle 
som en funksjon mengden av vann som 
kan passere gjennom finmaskede filter. 
Deretter vil den hydrauliske alarmklokken 
og/eller alarmbryteren for trykk aktiveres. 
Alarmene vil fortsette å bli aktivert så lenge 
som ventilklaffen er åpen. Vann i alarmled-
ningen vil automatisk tømme ut gjennom 
den automatiske dreneringsventilen når 

ventilklaffen lukker (på grunn av stans i 
vannstrømmen inn i sprinklersystemet). 

Når det gjelder variable trykksystemer, både 
sakte og små kortvarige økninger i trykket 
for vanntilførsel kan fortsette å bli bygget 
opp i systemet (via omløpstilbakeslags-
ventilen) uten å åpne ventilklaffen. En kort-
varig plutselig økning i systemlufttrykk som 
er tilstrekkelig til å åpne ventilklaffen kun 
forbigående vil ikke forårsake falsk alarm, 
og en del av økningen i trykket vil bli fan-
get innenfor systemet og således redusere 
muligheten for en annen åpning. Eventuelt 
vann i alarmledning tømmes ut automatisk, 
og reduserer ytterligere muligheten for en 
falsk alarm på grunn av kortvarig plutselig 
økning i systemlufttrykk. 

Bruksområder
I planlegging av installasjonen, må det tas 
hensyn til fjerning av de store vannmeng-
dene som kan knyttes til drenering av syste-
met eller med å utføre en strømtest.

Designeren for sprinklersystemet må være 
oppmerksom på at konfigurasjonen av rør-
nettverket og dets tendens til å fange luft-
lommer (slik som når det gjelder pyramide-
formet gittersystem) kan innvirke på ytelsen 
til alarmsystemet. Selv om en liten mengde 
av fanget luft er ønskelig for å hindre en 

betydelig økning av trykket på grunn av en 
utvidelse av vannet som er fremkalt termisk 
kan en stor mengde fanget luft i et system 
føre til muligheten av en ujevn alarm. 

Muligheten av et ujevnt alarmforhold er en 
følge av at strømmen ut av systemet gjen-
nom testventilen eller en enkel sprinkler er 
svært liten angående den strømmen som 
kan passeres gjennom ventilen. Denne 
forskjellen øker med ventildimensjonen. 
Dersom systemet ikke har noe fanget luft 
vil strømmen som går inn være lik strøm-
men som går ut og ventilklaffen vil alltid 
stabilisere seg på en stilling som er litt åpen 
(hvis nødvendig for å tilpasse den nødven-
dige strømmen). Imidlertid med fanget luft 
i systemet, åpner ventilklaffen først bredere 
siden systemet opprinnelig krever større 
strøm inntil luftlommene er komprimert 
(nesten tilbake til tilførselstrykket) og det 
vil så returnere nærmere til seteringen. Der-
som volumet til luftlommene er usedvanlig 
store, kan strøm inn i systemet bli redusert 
forbigående til nesten null (når luftlom-
mene er komprimert) og ventilklaffen kan 
lukke og således forårsaker strøm til alar-
mene til å bli avstengt.

Når ventilklaffen har blitt lukket, må til-
strekkelig vann strømme ut av systemet før 
ventilklaffen på nytt vil åpne. En repetisjon 
av nevnte forhold som beskrevet ovenfor 
kalles en ujevn alarm. 

TRYKKBRYTER

RETARDERINGSKAMMER

FINMASKEDE 
FILTER

AUTOMATISK 
DRENERINGS-

VENTIL

NÅR STRØM OVERGÅR 
DRENERINGSKAPASITETEN 

BEGYNNER 
RETARDERINGSKAMMERET 

Å FYLLES

NÅR 
RETARDERINGSKAMMERET 

FYLLES, AKTIVERES 
TRYKKBRYTEREN OG 

ALARMEN FOR VANNMOTOR

VANNTILFØRSEL 
TIL ALARM FOR 
VANNMOTOR

FILTER FOR 
ALARMLEDNING

HOVEDDRENERINGS-
/ALARMPRØVNINGSVENTIL VANNTILFØRSEL 

GJENNOM RILLE 
FOR SETERING OG 

ALARMUTLØP

MÅLER FOR 
TILFØRSELSTRYKK

OMLØPS-
TILBAKESLAGS-

VENTIL

MÅLER FOR 
SYSTEMTRYKK

VANNTILFØRSEL 
TIL SYSTEM

VED SPRINKLERSTRØM 
ÅPNER VENTILKLAFFEN 

FOR VANNTILFØRSEL

FIG. 4
DN100, DN150 & DN200 MODELL AV-1-300 ALARMEVENTIL

— DRIFT —
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Ved å bruke ventilasjon (som også kan tjene 
som en linjestopp for testkobling for syste-
minspektør) lagt i rør fra toppen av et for-
delerrør eller slutten av et fra alarmventilen 
mest ugunstigt grenrør, og fyller systemet 
sakte i overensstemmelse med trinnene be-
skrevet i avsnittet om innstillingsprosedyre 
for ventil., kan hindre en usedvanlig store 
mengde av luft fra å bli fanget.

Installasjon
ANMERKNINGER

Skikkelig drift av modell AV-1-300 alarmven-
tiler avhenger av om dens utstyr som blir in-
stallert er i overensstemmelse med figurene 
5 til 10, som relevant. Endring av utstyr kan 
hindre enheten i å fungere skikkelig samt 
oppheve notater/godkjennelser og produ-
sentgarantier. 

Alarmventilene må installeres på steder som 
er klart synlige og tilgjengelige. 

Det anbefales at det gjøres tiltak for å se av-
løpsvannet til alarmledningen ved å plassere 
avløpsutløpet i et lett synlig område. 

Brannvernsystemer for våtrør må vedlikehol-
des på en minimumstemperatur på minst 
4°C. 

Trinn 1. Når ventilene monteres i felten (det 
vil si annet enn ventiler inkludert i montert 
utstyr fra fabrikken) alle nippele, monte-
ringer og enheter må være rene og uten 
belegg og utvekster før installasjon. Bruk 
rørgjengeforsegling tynt kun på utvendige 
rørgjenger. 

Trinn 2. Plugg igjen ubrukte alarmkoblin-
ger. 

Trinn 3. Hensiktsmessige tiltak må foretas 
for håndtering av alarmledning og drene-
ringsvann. Dreneringsvannet må ledes slik 
at det ikke vil forårsake skade eller føre til 
farlige forhold. 

Trinn 4. Avløpet til alarmledningen må ord-
nes slik at der ikke vil bli noe fare for frost. 

Trinn 5. Tilbakeslagsventilen i omløsventi-
len som er montert eksternt rundt ventil-
klaffen for vannledning må installeres med 
dens pil pekende opp. 

Trinn 6. Det anbefales at ventilasjonstilkob-
lingen (som også kan brukes som en linje-
stopp for testkobling for systeminspektør), 
blir lagt i rør fra  et fordelerrør eller et fra 
alarmventilen mest ugunstig grenrør. Ven-
tilasjonsledningen bør tilkobles til toppen 
av et fordelerrør eller til enden av et grenrør 
og plasseres på det høyeste nivået til en in-
stallasjon som er på flere nivåer. 

Ventilasjonskoblingen kan brukes til å suge 
ut usedvanlig store mengder luft fra sys-
temet og derfor minimere muligheten for 
falsk alarm på grunn av en kortvarig plut-
selig økning i tilførselstrykket. Sammenset-
ningen / ekspansjonen knyttet til en used-
vanlig stor mengde fanget luft kan også 
forårsake ventilklaffen for vannledningen til 
å åpne og avstenge i perioder under en test 

for systeminspektør eller under et utslipp 
av en enkel sprinkler.

Prosedyre for 
innstilling av 
ventil
Trinn 1 til 12 skal utføres når en innstiller 
for første gang alarmtilbakeslagsventilen 
modell AV-1-300 eller etter systemdrift på 
grunn av en brann.

Trinn 1 Lukk hovedkontrollventilen og 
åpne hoveddreneringsventilen i tillegg til 
alle ekstra dreneringsventiler. 

Trinn 2 Kontroller for se at boltene for hånd-
dekselet er tette. Hvis ikke kryss-tram dem. 

Trinn 3. Rengjør filtrene i alarmledningen 
og åpne kontrollventilen for den hydrau-
liske alarmklokken. 

Trinn 4. Lukk hovedkontrollventilen i til-
legg til alle ekstra dreneringsventiler, og så 
alarmprøvningsventilen. 

Trinn 5 Åpne ventilasjonskoblingen for for-
delerrør som er lengst vekke eller grenrøret 
(se trinn 6 i avsnittet om installasjon). 

Trinn 6. Åpne sakte hovedkontrollventilen 
inntil lyden av strømmende vann akkurat 
begynner og åpne så ventilen med nok en 
dreining.

ADVARSLER
Fylling av systemet med vann vil føre til drift 
av tilknyttete alarmer. Derfor må underret-
ning gis til eieren og brannvesenet, sentral 
kontrollstasjon eller annen signalstasjon som 
alarmene er knyttet til. 

Trinn 7. Lukk ventilasjonskoblingen for det 
mest ugunstige grenrøret etter utslippet av 
sodavann slutter og utløpet har strømmet 
ut fullstendig i minst 15 sekunder. 

Trinn 8. Åpne fullstendig hovedkontroll-
ventilen. 

Trinn 9. Åpne linjestoppen for testkobling 
for systeminspektør (eller alarmprøvnings-
ventilen dersom det er akseptabelt for an-
svarlige myndigheter) og sjekk at system-
alarmene fungerer.

ADVARSLER
Underrett rette myndigheter og alt personell, 
som kan bli berørt av at en alarmprøve skal 
utføres. 

Trinn 10. Lukk linjestoppen for testkobling 
for systeminspektør (eller alarmprøvnings-
ventilen.) 

Trinn 11. Sjekk at vannet stopper å strøm-
me ut fra avløpet for alarmledning. Der-
som vannet fortsetter å strømme ut følg 
forbedringsprosedyren som er beskrevet i 
avsnittet for vedlikehold og service. 

ANMERKNINGER
Tilstrekkelig tid må gis for drenering av retar-
deringskammeret og rørene til den hydrau-
liske alarmklokken

. 

Om ønskelig kan stempelet på den automa-
tiske dreneringsventilen presses for å aksele-
rere dreneringen av retarderingskammeret. 

Trinn 12. Når det har blitt kontrollert at 
strømmen av vann ut av avløpet for alarm-
ledning har stoppet har alarmventilen blitt 
innstilt og er klar for drift.

ADVARSLER
Etter å ha satt et brannvernsystem i drift un-
derrett de rette myndighetene og informere 
de ansvarlige for overvåking av eiendoms- og 
/ eller sentrale stasjonsalarmer
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FIGURE 5
EUROPEAN CONFORMITY

AV-1-300 ALARM VALVE TRIM with RC-1 RETARD CHAMBER
— DN100 —
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RTEDMN; Adapter reduce; brass; thread DN20 male x DN15 male; nickel pl.27
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TTDMDDFN; Adap tee; brass; thr. DN15 male x DN15 fem x DN15 fem; nickel pl.
WS00000004; Pressure relief hose 3 x 6 length 1.2 m; transparant
WS00000097; Nickel plated copper tube 15 x 1 mm for AV1
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025500013; Water gauge; 1/4" npt; 300 psi

ETDMDFN; Adapter elbow; brass; thr. DN15 male x DN15 fem.; nickel pl.

RTDMBFN; Adapter reduce; brass; thread DN15 male x DN8 fem.; nickel pl.

305003; Strainer bronze PN20; screen SS 0.65 mm; thread fem. x fem.1/2"

ATDDMN; Adapter fitting; brass; thread DN15 x DN15 male; nickel pl.
ATDMCON; Adapter fitting; brass; thr. DN15 male x compr. 15 mm; nickel pl.

PTDN; Plug; brass; thread DN15 male; nickel plated

RTDMEFN; Adapter reduce; brass; thread DN15 male x DN20 fem.; nickel pl.

1610000210; Ball valve; brass; full bore; 1/2" BSP; PN30; kv=16.3; pr
2162156; Automatic drain valve; 1/2"; oper.: k=25 & non oper: k=5
260; Alarm pressure switch

460491004D; Swing type check valve 1/2"

59304FO; Ball valve; size 1/2"; full bore; PN40; venthole threaded
700484; Nipple 1/2" with orifice 3.56 mm
700487; Test & drain valve 2" inlet; 2" outlet; 1/2" test facility
A120I2; malleable fitting; elbow 45°; BSP thread 2" female; galv.
A341D4; malleable fitting; union; BSP thread 1/2" male x fem.; S.S.
AP140D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 140 mm
AP180D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 180 mm
AP200D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 200 mm
AP200I2; pipe nipple; steel; size 2"; length 200 mm; galvanized
AP60D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 60 mm
AP80D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 80 mm

Wet alarm valve AV-1; 300 psi; DN100
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1
1

1
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1

2
1
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1

QTY.

2
1

NR. BESKRIVELSE KVAN-
TITET

1 025500013; vannmåler; 1/4” NPT; 21 bar (300 psi)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
2 1610000210; Flottørventil; messing; friløp; 1/2” BSP; PN30; kv=16.3; pr. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
3 2162156; automatisk dreneringsventil; DN15; operativ.: k=25 & ikke operativ: k=5  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
4 260; Bryter for alarmtrykk . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
5 305003; filter bronse PN20; skjerm SS0,65 mm; gjenge fem. x fem. DN15  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
6 406012; albue 3 mm/m5  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
7 460491004D; type sving tilbakeslagsventil DN15  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
8 Ventil for våtalarm AV-1; 21 bar (300 psi); DN100 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
9 522111002; retarderingskammer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

10 59304FO; flottørventil; DN15; friløp; PN40; ventilasjonshull gjenget . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
11 700484; nippel DN15 med dyse 3,56 mm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
12 700487; test & dreneringsventil; DN50 innløp; DN50 utløp; DN15 test mulighet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
13 A120I2; føyelig feste: albue 45° BSP gjenge; DN50; innvendig galvanisert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
14 A341D4; føyelig feste, kobling, BSP gjenge DN15 utvendig x fem.; S.S.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
15 AP140D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 140 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
16 AP180D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 180 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
17 AP200D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 200 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
18 AP200I2; nippel; stål; DN50; lengde 200 mm; galvanisert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
19 AP60D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 60 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
20 AP80D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 80 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
21 ATDDMN; adapterfeste; messing; gjenge DN15 x DN15 utvendig; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
22 ATDMCON; adapterfeste; messing; gjenge DN15 utvendig x compr. 15 mm; forniklet.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
23 ETDMDFN; adapteralbue; messing; gjenge DN15 utvendig x DN15 fem.; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
24 PTDN; Plugg; messing; gjenge; DN15 utvendig; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
25 RTDMBFN; adapterbegrenser; messing; gjenge DN15 utvendig x DN8 fem.; forniklet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
26 RTDMEFN; adapterbegrenser; messing; gjenge DN15 utvendig x DN20 fem.; forniklet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
27 RTEDMN; adapterbegrenser; messing; gjenge DN20 utvendig x DN15 utvendig.; forniklet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
28 TTDMDDFN; t-kobling for adapter; messing; gjenge DN15 utvendig. x DN15 fem. x DN15 fem; forniklet  . . . . . . . . 3
29 WS00000004; avlastningsslange for trykk 3 x 6  lengde 1,2 m; gjennomsiktig . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
30 WS00000097; forniklet kobberrør 15 x 1 mm for AV1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

FIG. 5
EUROPEISK TILPASNING  

AV-1-300 ALARM VENTILTRIM MED
— DN100 —
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FIGURE 6
EUROPEAN CONFORMITY

AV-1-300 ALARM VALVE TRIM with RC-1 RETARD CHAMBER
— DN150 —

RTEDMN; Adapter reduce; brass; thread DN20 male x DN15 male; nickel pl.

WS00000004; Pressure relief hose 3 x 6 length 1.2 m; transparant
TTDMDDFN; Adap tee; brass; thr. DN15 male x DN15 fem x DN15 fem; nickel pl.

WS00000097; Nickel plated copper tube 15 x 1 mm for AV1
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AP80D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 80 mm
AP60D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 60 mm
AP200I2; pipe nipple; steel; size 2"; length 200 mm; galvanized
AP200D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 200 mm
AP180D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 180 mm
AP140D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 140 mm
A341D4; malleable fitting; union; BSP thread 1/2" male x fem.; S.S.
A120I2; malleable fitting; elbow 45°; BSP thread 2" female; galv.

59304FO; Ball valve; size 1/2"; full bore; PN40; venthole threaded

RTDMEFN; Adapter reduce; brass; thread DN15 male x DN20 fem.; nickel pl.

ATDMCON; Adapter fitting; brass; thr. DN15 male x compr. 15 mm; nickel pl.
ATDDMN; Adapter fitting; brass; thread DN15 x DN15 male; nickel pl.

RTDMBFN; Adapter reduce; brass; thread DN15 male x DN8 fem.; nickel pl.

ETDMDFN; Adapter elbow; brass; thr. DN15 male x DN15 fem.; nickel pl.

2162156; Automatic drain valve; 1/2"; oper.: k=25 & non oper: k=5
1610000210; Ball valve; brass; full bore; 1/2" BSP; PN30; kv=16.3; pr

305003; Strainer bronze PN20; screen SS 0.65 mm; thread fem. x fem.1/2"

700487; Test & drain valve 2" inlet; 2" outlet; 1/2" test facility

025500013; Water gauge; 1/4" npt; 300 psi
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700484; Nipple 1/2" with orifice 3.56 mm

PTDN; Plug; brass; thread DN15 male; nickel plated

522111002; Retarding chamber

460491004D; Swing type check valve 1/2"

260; Alarm pressure switch
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406012; Elbow 3 mm/m5

Wet alarm valve AV-1; 300 psi; DN150
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FIG. 6
EUROPEISK TILPASNING  

AV-1-300 ALARM VENTILTRIM MED
— DN150 —

NR. BESKRIVELSE KVAN-
TITET

1 025500013; vannmåler; 1/4” NPT; 21 bar (300 psi)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
2 1610000210; flottørventil; messing; friløp; 1/2” BSP; PN30; kv=16.3; pr  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1
3 2162156; automatisk dreneringsventil; DN15; operativ.: k=25 & ikke operativ: k=5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
4 260; alarmtrykkbryter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
5 305003; filter bronse PN20; skjerm SS0,65 mm; gjenge fem. x fem. DN15 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
6 406012; albue 3 mm/m5  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
7 460491004D; type sving tilbakeslagsventil DN15  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
8 Ventil for våtalarm AV-1; 21 bar (300 psi); DN150  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
9 522111002; retarderingskammer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

10 59304FO; flottørventil; DN15; friløp; PN40; ventilasjonshull gjenget  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2
11 700484; nippel DN15 med dyse 3,56 mm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
12 700487; test & dreneringsventil; DN50 innløp; DN50 utløp; DN15 test mulighet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
13 A120I2; føyelig feste: albue 45° BSP gjenge; DN50; innvendig galvanisert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
14 A341D4; føyelig feste; Kobling; BSP gjenge DN15 utvendig x fem.; S.S. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
15 AP140D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 140 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
16 AP180D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 180 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
17 AP200D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 200 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
18 AP200I2; nippel; stål; DN50; lengde 200 mm; galvanisert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
19 AP60D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 60 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
20 AP80D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 80 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
21 ATDDMN; adapterfeste; messing; gjenge DN15 x DN15 utvendig; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
22 ATDMCON; adapterfeste; messing; gjenge DN15 utvendig x compr. 15 mm; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
23 ETDMDFN; adapteralbue; messing; gjenge DN15 utvendig x DN15 fem.; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
24 PTDN; Plugg; messing; gjenge; DN15 utvendig; forniklet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
25 RTDMBFN; adapterbegrenser; messing; gjenge DN15 utvendig x DN8 fem.; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
26 RTDMEFN; adapterbegrenser; messing; gjenge DN15 utvendig x DN20 fem.; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
27 RTEDMN; adapterbegrenser; messing; gjenge DN20 utvendig x DN15 utvendig.; forniklet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
28 TTDMDDFN; t-kobling for adapter; messing; gjenge DN15 utvendig. x DN15 fem. x DN15 fem; forniklet  . . . . . . . . 3
29 WS00000004; avlastningsslange for trykk 3 x 6  lengde 1,2 m; gjennomsiktig . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
30 WS00000097; forniklet kobberrør 15 x 1 mm for AV1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
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FIGURE 7
EUROPEAN CONFORMITY

AV-1-300 ALARM VALVE TRIM with RC-1 RETARD CHAMBER
— DN200 —

AP60D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 60 mm

305003; Strainer bronze PN20; screen SS 0.65 mm; thread fem. x fem. 1/2"

025500013; Water gauge; 1/4" npt; 300 psi
1610000210; Ball valve; brass; full bore; 1/2" BSP; PN30; kv=16.3; pr
2162156; Automatic drain valve; 1/2"; oper.: k=25 & non oper: k=5
260; Alarm pressure switch

406012; Elbow 3 mm/m5
460491005; Swing type check valve 3/4"

522111002; Retarding chamber
59304FO; Ball valve; size 1/2"; full bore; PN40; venthole threaded
700484; Nipple 1/2" with orifice 3.56 mm
700487; Test & drain valve 2" inlet; 2" outlet; 1/2" test facility
A120I2; malleable fitting; elbow 45°; BSP thread 2" female; galv.
A341D4; malleable fitting; union; BSP thread 1/2" male x fem.; S.S.
A596E2; malleable fitting; plug male; BSP size 3/4"; galvanized
AP120E4; pipe nipple; stainless steel 316; size 3/4"; length 120 mm
AP200D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 200 mm
AP200I2; pipe nipple; steel; size 2"; length 200 mm; galvanized
AP250E4; pipe nipple; stainless steel 316; size 3/4"; length 250 mm

ATDDMN; Adapter fitting; brass; thread DN15 x DN15 male; nickel pl.
ATEMCRN; Adapter elbow; brass; thr. DN20 male x compr.18 mm; nickel pl.
ETDMDFN; Adapter elbow; brass; thr. DN15 male x DN15 fem.; nickel pl.
RTDMBFN; Adapter reduce; brass; thread DN15 male x DN8 fem.; nickel pl.
RTDMEFN; Adapter reduce; brass; thread DN15 male x DN20 fem.; nickel pl.
RTEDMN; Adapter reduce; brass; thread DN20 male x DN15 male; nickel pl.
TTDMDDFN; Adap tee; brass; thr. DN15 male x DN15 fem x DN15 fem; nickel pl.
TTEEEFN; Adap tee; brass; thr. DN20 fem x DN20 fem x DN20 fem; nickel pl.
TTEMEEFN; Adap tee; brass; thr. DN20 male x DN20 fem x DN20 fem; nickel pl.
WS00000004; Pressure relief hose 3 x 6 length 1.2 m; transparent
WS00000098; Nickel plated copper tube 18 x 1 mm for AV1 DN200

Wet alarm valve AV-1; 300 psi; DN200

27

31

22
28

29

22

7

26

24

10

24

1

19

23

30

16

26

6

30

6

31
30

28
29

1

8

11

19

23

26

24
25

21
22

20

15
16
17
18

14

12
13

NO.

3

7

10

8
9

6

4
5

2
1

DESCRIPTION

2. . . .

20 11

5
21

3

27

18

. . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . .

15

15

12

13
9

17

14

27

25

2

1
1

1

. . . . . .
. . . .

2

26
23

4

. . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1

1
1

1

2
1

2
2

3. . . . . . .
. . . . . .

. . . . . . . .

. . . . . . .

1
1
1

1

2
1

1

1

1

1

1

1
2

1

2

. . . . . . . .

2
1

QTY.

FIG. 7
EUROPEISK TILPASNING  

AV-1-300 ALARM VENTILTRIM MED
— DN200 —

NR. BESKRIVELSE KVAN-
TITET

1 025500013; vannmåler; 1/4” NPT; 21 bar (300 psi)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
2 1610000210; flottørventil; messing; friløp; 1/2” BSP; PN30; kv=16.3; pr  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1
3 2162156; automatisk dreneringsventil; DN15; operativ.: k=25 & ikke operativ: k=5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
4 260; alarmtrykkbryter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
5 305003; filter bronse PN20; skjerm SS0,65 mm; gjenge fem. x fem. DN15 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
6 406012; albue 3 mm/m5  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
7 460491005; type sving tilbakeslagsventil DN20 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
8 Ventil for våtalarm AV-1; 21 bar (300 psi); DN200  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
9 522111002; retarderingskammer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

10 59304FO; flottørventil; DN15; friløp; PN40; ventilasjonshull gjenget  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2
11 700484; nippel DN15 med dyse 3,56 mm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
12 700487; test & dreneringsventil; DN50 innløp; DN50 utløp; DN15 test mulighet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
13 A120I2; føyelig feste: albue 45° BSP gjenge; DN50; innvendig galvanisert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
14 A341D4; føyelig feste; Kobling; BSP gjenge DN15 utvendig x fem.; S.S. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
15 A596E2; føyelig feste; plugg utvendig; BSP DN20; galvanisert  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
16 AP120E4;  nippel; rustfritt stål 316; DN20; lengde 120 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
17 AP200D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 200 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
18 AP200I2; nippel; stål; DN50; lengde 200 mm; galvanisert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
19 AP250E4; nippel; rustfritt stål 316; DN20; lengde 250 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
20 AP60D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 60 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
21 ATDDMN; adapterfeste; messing; gjenge DN15 x DN15 utvendig; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
22 ATEMCRN; adapteralbue; messing; gjenge DN20 utvendig x compr. 18 mm; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
23 ETDMDFN; adapteralbue; messing; gjenge DN15 utvendig x DN15 fem.; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
24 RTDMBFN; adapterbegrenser; messing; gjenge DN15 utvendig x DN8 fem.; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
25 RTDMEFN; adapterbegrenser; messing; gjenge DN15 utvendig x DN20 fem.; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
26 RTEDMN adapterbegrenser; messing; gjenge DN20 utvendig x DN15 utvendig.; forniklet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3
27 TTDMDDFN; t-kobling for adapter; messing; gjenge DN15 utvendig. x DN15 fem. x DN15 fem; forniklet  . . . . . . . . . 2
28 TTEEEFN; t-kobling for adapter; messing; gjenge DN20 fem. x DN20 fem. x DN20 fem;  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
29 TTEMEEFN; t-kobling for adapter; messing; gjenge DN20 utvendig. x DN20 fem.. x DN20 fem.; forniklet . . . . . 1
30 WS00000004; avlastningsslange for trykk 3 x 6  lengde 1,2 m; gjennomsiktig . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
31 WS00000098; forniklet kobberrør 18 x 1 mm for AV1 DN200 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
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FIGURE 8
EUROPEAN CONFORMITY

AV-1-300 ALARM VALVE TRIM without RC-1 RETARD CHAMBER
— DN100 —
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RTDMBFN; Adapter reduce; brass; thread DN15 male x DN8 fem.; nickel pl.
PTDN; Plug; brass; thread DN15 male; nickel plated
ETDMDFN; Adapter elbow; brass; thr. DN15 male x DN15 fem.; nickel pl.
ATDMCON; Adapter fitting; brass; thr. DN15 male x compr.15 mm; nickel pl.
ATDDMN; Adapter fitting; brass; thread DN15 x DN15 male; nickel pl.
AP80D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 80 mm
AP200I2; pipe nipple; steel; size 2"; length 200 mm; galvanized
AP180D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 180 mm
AP140D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 140 mm
AP120D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 120 mm
A120I2; malleable fitting; elbow 45°; BSP thread 2" female; galv.
700487; Test & drain valve 2" inlet; 2" outlet; 1/2" test facility
59304FO; Ball valve; size 1/2"; full bore; PN40; venthole threaded
Wet alarm valve AV-1; 300 psi; DN100

WS00000097; Nickel plated copper tube 15 x 1 mm for AV1
WS00000004; Pressure relief hose 3 x 6 length 1.2 m; transparent
TTDMDDFN; Adap tee; brass; thr. DN15 male x DN15 fem x DN15 fem; nickel pl.
RTDMEFN; Adapter reduce; brass; thread DN15 male x DN20 fem.; nickel pl.
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260; Alarm pressure switch
2162156; Automatic drain valve; 1/2"; oper.: k=25 & non oper: k=5
1610000210; Ball valve; brass; full bore; 1/2" BSP; PN30; kv=16.3; pr
025500013; Water gauge; 1/4" npt; 300 psi
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FIG. 8
EUROPEISK TILPASNING  

AV-1-300 ALARM VENTILTRIM UTEN RC-1 RETARDERINGSKAMMER
— DN100 —

NR. BESKRIVELSE KVANTI-
TET

1 025500013; vannmåler; 1/4” NPT; 21 bar (300 psi)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
2 1610000210; flottørventil; messing; friløp; 1/2” BSP; PN30; kv=16.3; pr  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1
3 2162156; automatisk dreneringsventil; DN15; operativ.: k=25 & ikke operativ: k=5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
4 260; alarmtrykkbryter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
5 406012; albue 3 mm/m5  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
6 460491004D; type sving tilbakeslagsventil DN15  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
7 Ventil for våtalarm AV-1; 21 bar (300 psi); DN100  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
8 59304FO; flottørventil; DN15; friløp; PN40; ventilasjonshull gjenget  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2
9 700487; test & dreneringsventil; DN50 innløp; DN50 utløp; DN15 test mulighet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

10 A120I2; føyelig feste: albue 45° BSP gjenge; DN50; innvendig galvanisert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
11 AP120D4 nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 120 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
12 AP140D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 140 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
13 AP180D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 180 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
14 AP200I2; nippel; stål; DN50; lengde 200 mm; galvanisert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
15 AP80D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 80 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
16 ATDDMN; adapterfeste; messing; gjenge DN15 x DN15 utvendig; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
17 ATDMCON; adapterfeste; messing; gjenge DN15 utvendig x compr. 15 mm; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
18 ETDMDFN; adapteralbue; messing; gjenge DN15 utvendig x DN15 fem.; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
19 PTDN; Plugg; messing; gjenge; DN15 utvendig; forniklet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
20 RTDMBFN; adapterbegrenser; messing; gjenge DN15 utvendig x DN8 fem.; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
21 RTDMEFN; adapterbegrenser; messing; gjenge DN15 utvendig x DN20 fem.; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
22 TTDMDDFN; t-kobling for adapter; messing; gjenge DN15 utvendig. x DN15 fem. x DN15 fem; forniklet  . . . . . . . . . 3
23 WS00000004; avlastningsslange for trykk 3 x 6  lengde 1,2 m; gjennomsiktig . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
24 WS00000097; forniklet kobberrør 15 x 1 mm for AV1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1



Side 10 av 20 TFP990_NOTFP990Page 10 of 14

FIGURE 9
EUROPEAN CONFORMITY

AV-1-300 ALARM VALVE TRIM without RC-1 RETARD CHAMBER
— DN150 —

RTDMBFN; Adapter reduce; brass; thread DN15 male x DN8 fem.; nickel pl.

ETDMDFN; Adapter elbow; brass; thr. DN15 male x DN15 fem.; nickel pl.
ATDMCON; Adapter fitting; brass; thr. DN15 male x compr.15 mm; nickel pl.
ATDDMN; Adapter fitting; brass; thread DN15 x DN15 male; nickel pl.
AP80D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 80 mm
AP200I2; pipe nipple; steel; size 2"; length 200 mm; galvanized
AP180D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 180 mm
AP140D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 140 mm
AP120D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 120 mm
A120I2; malleable fitting; elbow 45°; BSP thread 2" female; galv.
700487; Test & drain valve 2" inlet; 2" outlet; 1/2" test facility
59304FO; Ball valve; size 1/2"; full bore; PN40; venthole threaded

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

WS00000097; Nickel plated copper tube 15 x 1 mm for AV1
WS00000004; Pressure relief hose 3 x 6 length 1.2 m; transparent
TTDMDDFN; Adap tee; brass; thr. DN15 male x DN15 fem x DN15 fem; nickel pl.
RTDMEFN; Adapter reduce; brass; thread DN15 male x DN20 fem.; nickel pl.

2162156; Automatic drain valve; 1/2"; oper.: k=25 & non oper: k=5
1610000210; Ball valve; brass; full bore; 1/2" BSP; PN30; kv=16.3; pr
025500013; Water gauge; 1/4" npt; 300 psi
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460491004D; Swing type check valve 1/2"6
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Wet alarm valve AV-1; 300 psi; DN150

22
23
24

14
15

19
20
21

18

16
17

7

11

13
12

10

8
9

8

1

DESCRIPTION

406012; Elbow 3 mm/m5
260; Alarm pressure switch

2

4
5

3

NO.

1

1

5 9

21

17

11

22

23

10

14

22
2

4

3

22

18

16

3. . . .
. . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

20

2
1

. . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . .
. . . . . . .

. . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1

2
1
2
1

1

2
1

1
1
1
1

1
2
1

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . .

QTY.

1

1
2

1

2

FIG. 9
EUROPEISK TILPASNING  

AV-1-300 ALARM VENTILTRIM UTEN RC-1 RETARDERINGSKAMMER
— DN150 —

NR. BESKRIVELSE KVAN-
TITET

1 025500013; vannmåler; 1/4” NPT; 21 bar (300 psi)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
2 1610000210; flottørventil; messing; friløp; 1/2” BSP; PN30; kv=16.3; pr  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1
3 2162156; automatisk dreneringsventil; DN15; operativ.: k=25 & ikke operativ: k=5  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
4 260; alarmtrykkbryter  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
5 406012; albue 3 mm/m5  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
6 460491004D; type sving tilbakeslagsventil DN15  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
7 Ventil for våtalarm AV-1; 21 bar (300 psi); DN150 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
8 59304FO; flottørventil; DN15; friløp; PN40; ventilasjonshull gjenget  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2
9 700487; test & dreneringsventil; DN50 innløp; DN50 utløp; DN15 test mulighet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

10 A120I2; føyelig feste: albue 45° BSP gjenge; DN50; innvendig galvanisert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
11 AP120D4 nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 120 mm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
12 AP140D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 140 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
13 AP180D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 180 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
14 AP200I2; nippel; stål; DN50; lengde 200 mm; galvanisert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
15 AP80D4; nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 80 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
16 ATDDMN; adapterfeste; messing; gjenge DN15 x DN15 utvendig; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
17 ATDMCON; adapterfeste; messing; gjenge DN15 utvendig x compr. 15 mm; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
18 ETDMDFN; adapteralbue; messing; gjenge DN15 utvendig x DN15 fem.; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
19 PTDN; Plugg; messing; gjenge; DN15 utvendig; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
20 RTDMBFN; adapterbegrenser; messing; gjenge DN15 utvendig x DN8 fem.; forniklet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
21 RTDMEFN; adapterbegrenser; messing; gjenge DN15 utvendig x DN20 fem.; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
22 TTDMDDFN; t-kobling for adapter; messing; gjenge DN15 utvendig. x DN15 fem. x DN15 fem; forniklet  . . . . . . . . . 3
23 WS00000004; avlastningsslange for trykk 3 x 6  lengde 1,2 m; gjennomsiktig . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
24 WS00000097; forniklet kobberrør 15 x 1 mm for AV1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
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FIGURE 10
EUROPEAN CONFORMITY

AV-1-300 ALARM VALVE TRIM without RC-1 RETARD CHAMBER
— DN200 —

RTDMEFN; Adapter reduce; brass; thread DN15 male x DN20 fem.; nickel pl.

700487; Test & drain valve 2" inlet; 2" outlet; 1/2" test facility
59304FO; Ball valve; size 1/2"; full bore; PN40; venthole threaded

460491005; Swing type check valve 3/4"

260; Alarm pressure switch
2162156; Automatic drain valve; 1/2"; oper.: k=25 & non oper: k=5
1610000210; Ball valve; brass; full bore; 1/2" BSP; PN30; kv=16.3; pr
025500013; Water gauge; 1/4" npt; 300 psi

406012; Elbow 3 mm/m5

RTDMBFN; Adapter reduce; brass; thread DN15 male x DN8 fem.; nickel pl.
ETDMDFN; Adapter elbow; brass; thr. DN15 male x DN15 fem.; nickel pl.
ATEMCRN; Adapter elbow; brass; thr. DN20 male x compr. 18mm; nickel pl.
ATDDMN; Adapter fitting; brass; thread DN15 x DN15 male; nickel pl.
AP250E4; pipe nipple; stainless steel 316; size 3/4"; length 250 mm
AP200I2; pipe nipple; steel; size 2"; length 200 mm; galvanized
AP120E4; pipe nipple; stainless steel 316; size 3/4"; length 120 mm
AP120D4; pipe nipple; stainless steel 316; size 1/2"; length 120 mm
A596E2; malleable fitting; plug male; BSP size 3/4"; galvanized
A120I2; malleable fitting; elbow 45°; BSP thread 2" female; galv.

TTEMEEFN; Adap tee; brass; thr. DN20 male x DN20 fem x DN20 fem; nickel pl.

TTDMDDFN; Adap tee; brass; thr. DN15 male x DN15 fem x DN15 fem; nickel pl.

WS00000098; Nickel plated copper tube 18 x 1 mm for AV1 DN200
WS00000004; Pressure relief hose 3 x 6 length 1.2 m; transparent

TTEEEFN; Adap tee; brass; thr. DN20 fem x DN20 fem x DN20 fem; nickel pl.

RTEDMN; Adapter reduce; brass; thread DN20 male x DN15 male; nickel pl.

Wet alarm valve AV-1; 300 psi; DN200
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FIG. 10
EUROPEISK TILPASNING  

AV-1-300 ALARM VENTILTRIM UTEN RC-1 RETARDERINGSKAMMER
— DN200 —

NR. BESKRIVELSE KVAN-
TITET

1 025500013; vannmåler; 1/4” NPT; 21 bar (300 psi)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
2 1610000210; flottørventil; messing; friløp; 1/2” BSP; PN30; kv=16.3; pr  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1
3 2162156; automatisk dreneringsventil; DN15; operativ.: k=25 & ikke operativ: k=5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
4 260; alarmtrykkbryter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
5 406012; albue 3 mm/m5  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
6 460491005; type sving tilbakeslagsventil DN20 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
7 Ventil for våtalarm AV-1; 21 bar (300 psi); DN200  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
8 59304FO; flottørventil; DN15; friløp; PN40; ventilasjonshull gjenget  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2
9 700487; test & dreneringsventil; DN50 innløp; DN50 utløp; DN15 test mulighet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

10 A120I2; føyelig feste: albue 45° BSP gjenge; DN50; innvendig galvanisert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
11 A596E2; føyelig feste: plugg utvendig; BSP DN20; galvanisert  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
12 AP120D4 nippel; rustfritt stål 316; DN15; lengde 120 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
13 AP120E4;  nippel; rustfritt stål 316; DN20; lengde 120 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
14 AP200I2; nippel; stål; DN50; lengde 200 mm; galvanisert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
15 AP250E4; nippel; rustfritt stål 316; DN20; lengde 250 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
16 ATDDMN; adapterfeste; messing; gjenge DN15 x DN15 utvendig; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
17 ATEMCRN; adapteralbue; messing; gjenge DN20 utvendig x compr. 18 mm; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
18 ETDMDFN;  adapteralbue; messing; gjenge DN15 utvendig x DN15 fem.; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
19 RTDMBFN; adapterbegrenser; messing; gjenge DN15 utvendig x DN8 fem.; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
20 RTDMEFN; adapterbegrenser; messing; gjenge DN15 utvendig x DN20 fem.; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
21 RTEDMN; adapterbegrenser; messing; gjenge DN20 utvendig x DN15 utvendig.; forniklet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
22 TTDMDDFN; t-kobling for adapter; messing; gjenge DN15 utvendig. x DN15 fem. x DN15 fem; forniklet  . . . . . . . . . 2
23 TTEEEFN; T-kobling for adapter; messing; gjenge DN20 fem. x DN20 fem. x DN20 fem; forniklet . . . . . . . . . . . . . . . . 1
24 TTEMEEFN; T-kobling for adapter; messing; gjenge DN20 utvendig. x DN20 fem. x DN20 fem; forniklet  . . . . . . . . . . 1
25 WS00000004; avlastningsslange for trykk 3 x 6  lengde 1,2 m; gjennomsiktig . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
26 WS00000098 Forniklet kobberrør 18 x 1 mm for AV1  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
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Service og 
vedlikehold
De følgende prosedyrene og inspeksjone-
ne bør utføres som angitt i tillegg alle even-
tuelle spesifikke krav fra  ansvarshavende 
myndigheter. Enhver skade må rettes opp 
øyeblikkelig. 

Eieren er ansvarlig for å kontrollere, teste og 
vedlikeholde sitt brannvernsystem og an-
ordninger i henhold til dette dokumentet, i 
tillegg til gjeldende regelverk fra ansvarlige 
myndigheter. Installatøren, eller produsen-
ten må rådspørres mht. alle uklarheter og 
spørsmål. 

Det anbefales at automatiske sprinklersys-
temer kontrolleres, testes og vedlikeholdes 
av en kvalifisert kontrollinstans. 

Modellen AV-1-300 alarmventiler trenger 
ikke noen regelmessig planlagt vedlikehold. 
Imidlertid anbefales det at skikkelig drift av 
alarmene sjekkes periodisk i overensstem-
melse med en prosedyre som er akseptabel 
for ansvarlige myndigheter. Enhver skade 
må rettes opp øyeblikkelig. 

ADVARSLER
Det å utføre prosedyren for service og vedli-
kehold vil føre til drift av tilknyttete alarmer. 
Derfor må underretning gis til eieren og 
brannvesenet, sentral kontrollstasjon eller 
annen signalstasjon som alarmene er knyt-
tet til. 

Før det stenges en hovedkontrollventil for 
brannvernsystem for å utføre vedlikeholds-
arbeide på brannvernsystemet, som det kon-
trollerer, må det innhentes tillatelse fra rette 
myndigheter til avstengning, og alt personell, 
som kan bli berørt av dette må få beskjed. 

Periodisk vanntilførsel  
prosedyre for alarmprøve 
Testing av alarmene for systemvanntilførsel 
bør utføres periodisk basert på kravene til 
ansvarlige myndigheter. 

Trinn 1. Underrett rette myndigheter og alt 
personell, som kan bli berørt av at en alarm-
prøve skal utføres. 

Trinn 2. Åpne alarmprøvningsventilen (el-
ler linjestoppen for testkobling for system-
inspektør dersom det er akseptabelt for 
ansvarlige myndigheter) og sjekk at system-
alarmene fungerer i overensstemmelse 
med kravene til ansvarlige myndigheter. 
Sjekk at den hydrauliske alarmklokken og / 
eller alarmbryteren for trykk aktiverer skik-
kelig og innen den forløpte tiden som på-
krevd av ansvarlige myndigheter. 

Trinn 3. Sjekk at vannet tømmes ut fra den 
automatiske dreneringsventilen. 

Trinn 4. Lukk alarmprøvningsventilen (el-
ler linjestoppen for testkobling for system-
inspektør). 

Trinn 5. Sjekk at vannet stopper å strømme 
fra den automatiske dreneringsventilen 
etter å ha gitt tilstrekkelig tid for retarde-
ringskammeret og alarmledningen til den 

hydrauliske alarmklokken, som relevant, til 
å tømme ut. 

ADVARSLER
Om ønskelig kan stempelet på den automa-
tiske dreneringsventilen presses for å aksele-
rere dreneringen av retarderingskammeret. 

Trinn 6. Rens filteret som er plassert på 
koblingen til retarderingskammeret, som 
relevant. Sørg for å skifte ut beskyttelses-
kurven og stram hetten godt. 

ADVARSLER
Rengjøring av filteret etter hver drift av alar-
mene er spesielt viktig når det gjelder vann-
tilførsler (slik som innsjøer og elver) som gar 
en stor mengde av suspenderte stoffer. En 
tilstoppet alarmledning kan hindre drift av 
alarmene. 

Trinn 7. Underrett alle myndighetene som 
er ansvarlige for å overvåke installasjonen 
om at brannvernsystemet har blitt satt til-
bake i drift. 

Drenering av sprinklersystem 
Drenering av sprinklersystemet må gjøres i 
overensstemmelse med den følgende pro-
sedyren: 

Trinn 1. Lukk hovedkontrollventilen, der-
som dette allerede ikke har blitt gjort. 

Trinn 2 Åpne ventilasjonskoblingen for for-
delerrør som er lengst vekke eller grenrøret 
(se trinn 6 i avsnittet om installasjon). 

Trinn 3. Åpne hoveddreneringsventilen. 
Kontroller først for å se at dreneringsvann-
utslippet ikke vil forårsake skade eller føre 
til farlige forhold. 

Trinn 4. Vent inntil måleren for tilfør-
selstrykk leser trykk på null og lyden av dre-
neringsvannet har stoppet før noe vedlike-
holdsarbeid utføres på brannvernsystemet. 

Lekkasje fra automatisk dreneringsven-
til 
Følg trinnene angitt nedenfor inntil vannet 
stopper å strømme fra avløpet for alarmled-
ning. Kontroller at stansen av lekkasjen et-
ter hver trinn er fullstendig. 

Trinn 1. Åpne hoveddreneringsventilen. 
La vannet strømme i omtrent 5 sekunder 
og lukk så hoveddreneringsventilen. Dette 
skulle spyle eventuelt løst skrot som kan ha 
blitt fanget mellom ventilklaffens anleggs-
flate og seteringen eller i seteområdet til 
dreneringsventilen. 

Trinn 2. Gjenta trinn NR. 1 om hastigheten 
til fortsatt strøm ut av avløpet var merkbart 
redusert. 

Trinn 3. Dersom lekkasjen fra den automa-
tiske dreneringsventilen ikke stopper, tøm 
ut systemet i overensstemmelse med den 
foreskrevne prosedyren. Etter at systemet 
har blitt tømt ut, fjern hånddekselet. 

Mens fjæren holdes nede av spolen, fjern 
hengselbolten. Fjern fjæren og klaffventil-
settet. 

Trinn 4, Ved å bruke lys, sjekk og fjern even-
tuelt skrot som kan ha blitt satt fast inne i 
rillen til seteringen. Undersøk om det er 

noe skade på setet til seteringen. Dersom 
seteringen har blitt bulket over setet, da 
må alarmtilbakeslagsventilen skiftes ut. Det 
er upraktisk å forsyne med en ny setering i 
felten. 

Trinn 5. Undersøk og fjern alt skrot som 
kan ha blitt satt fast i ventilklaffens an-
leggsflate. Dersom en mindre defekt forsatt 
er i ventilklaffens anleggsflate, drei den da 
over etter å ha rengjort begge overflatene 
grundig med en ren klut. Skift ut ventilklaf-
fens anleggsflate om nødvendig. Sørg for å  
stramme på nytt låsefestet for pakningen til 
ventilklaff. 

Trinn 6. Skift ut fjæren og klaffventilssettet 
som vist i figur 1. Mens fjæren holdes nede 
av spolen, sett inn på nytt hengselbolten. 
Sørg for at hengselbolten er skjøvet helt inn 
til baksiden av ventilen. 

Trinn 7. Skift ut hånddekselet. Sett alarm-
ventilen tilbake i drift i overensstemmelse 
med trinnene beskrevet i avsnittet for inn-
stillingsprosedyre. 

Tap av for mye systemtrykk 
Når det gjelder variabelt trykksystem bør 
måleren for systemtrykk normalt angi et 
trykk som er større en det som vises av må-
leren for tilførselstrykk. Verdien bør også 
være nært det til topp tilførselstrykket som 
har forekommet etter at systemet ble satt 
i drift.

ADVARSLER
Tap av for mye systemtrykk vil øke sannsyn-
ligheten for en falsk alarm når det gjelder et 
variabelt trykksystem. 

Følg prosedyren som angitt nedenfor for å 
korrigere et tap av for mye systemtrykkfor-
hold. 

Trinn 1 Undersøk om det er tegn til fortsatt 
lekkasje fra den automatiske drenerings-
ventilen. Dersom rustflekker og / eller an-
dre vannavleiringer indikerer at en fortsatt 
lekkasje har funnet sted, ta forbedringsfor-
holdsregel i overensstemmelse med pro-
sedyren beskrevet i underavsnittet med 
overskriften “ Lekkasje fra automatisk dre-
neringsventil”. 

Trinn 2. Dersom det er noe tegn til fortsatt 
lekkasje fra den automatiske drenerings-
ventilen, tøm ut systemet i overensstem-
melse med den foreskrevne prosedyren og 
rengjør og skift så ut omløpstilbakeslags-
ventilen etter behov. 

Etter utskifting av omløpstilbakeslagsven-
tilen etter behov, sett brannvernsystemet 
tilbake i drift i overensstemmelse med trin-
nene beskrevet i avsnittet for innstillings-
prosedyre for ventil. 

Trinn 3. Dersom tap av for mye systemtrykk 
forsetter, kontroller sprinklersystemet for 
lekkasje. 

For mye trykk  
på grunn av varmeutvidelse 
Systemer for våtrørsprinkler avhengig av 
omgivelsestemperaturer mer en 38°C kan 
få betydelige økninger i systemtrykk å 
grunn av varmeutvidelsen av vannet. Sær-
lig et system for våtrør med gitter med en 
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forholdsvis liten luftlomme og ingen av-
lastningsventil kan utsettes for en økning 
av mer enn  6,9 bar på grunn av en økning i 
omgivelsestemperatur på omtrent 28°C.

Etter behov installer en ventil for trykkav-
lastning i overensstemmelse med kravene 
til ansvarlige myndigheter, for å avlaste au-
tomatisk for mye trykk som eller kan dannes 
i systemer for våtrør som er utsatt for bety-
delige økninger i omgivelsestemperatur. 

Falske alarmer 
Dersom gjentatte falske alarmer oppstår i 
et variabelt trykksystem: 

Trinn 1 Undersøk og korriger årsaken til 
den fortsatte lekkasjen fra den automatiske 
dreneringsventilen. 

Trinn 2. Undersøk og rengjør en tilstoppet 
selvlukkende dreneringsventil. 

Trinn 3. Undersøk og korriger årsaken til et 
tap i for mye systemtrykk. 

Trinn 4. Tøm ut sprinklersystemet og fyll 
det på nytt i overensstemmelse med trin-
nene beskrevet i avsnittet om innstillings-
prosedyre for ventil. 

Ujevne alarmer 
Dersom alarmbryteren for trykk gir et sta-
bilt signal, men vannmotoren generer en 
ujevn alarm, undersøk om det er noe som 
strammer drivakslingen til den hydrauliske 
alarmklokken. 

Dersom den hydrauliske alarmklokken og 
/ eller alarmbryteren for trykk gir en ujevn 
alarm, er det sannsynlig følgen av en for 
stor mengde luft som er fanget inne i sprin-
klersystemet. Tøm ut sprinklersystemet og 
fyll det på nytt i overensstemmelse med 
trinnene beskrevet i avsnittet om innstil-
lingsprosedyre for ventil. 

En stans av en alarm kan også være forår-
saket av lukking av ventilklaffen på grunn 
av et plutselig fall i tilførselstrykket eller at 
en pumpe har blitt avstengt i tilførselsled-
ningen. Disse typer problemer kan kun kor-
rigeres ved å opprettholde et stabilt tilfør-
selstrykk.  

Begrenset garanti
Produkter, som produseres av Tyco Fire & 
Building Products innrømmes garantifor-
sikring kun overfor den originale kjøperen 
i ti (10) år, mot defekter i materialet eller 
utførelsen, etter at det er betalt og har blitt 
forskriftsmessig installert og vedlikeholdt 
under normal bruk og  behandling. Denne 
garantien utløper ti (10) år etter dato for ut-
sendelse av Tyco Fire & Building Products. 
Ingen garanti gis for produkter eller kom-
ponenter produsert av selskaper som ikke 
har forbindelse gjennom eierskap med Tyco 
Fire & Building Products eller for produkter 
og komponenter som har vært utsatt for 
feilbruk, ukorrekt installasjon, korrosjon, el-
ler som ikke har blitt installert, vedlikeholdt, 
eller reparert i overensstemmelse godkjent 
av sertifiseringsinstitusjon samt standarder 
fra andre ansvarlige myndigheter. Materiell, 
som Tyco Fire & Building Products klassifi-
serer som defekte, må enten repareres eller 
byttes ut på Tyco Fire & Building Products 
direkte henstilling. Tyco Fire & Building 
Products verken påtar seg eller autoriserer 
noen annen person til å påta seg noen an-
nen forpliktelse i forbindelse med salg av 
produkter eller deler av produkter. Tyco Fire 
& Building Products skal ikke kunne holdes 
ansvarlige for designfeil i sprinklersystemet, 
eller for feilaktig, eller ufullstendig informa-
sjon formidlet av Kjøperen, eller Kjøperens 
representanter. 

IKKE I NOE TILFELLE, SKAL TYCO FIRE & 
BUILDING PRODUCTS HOLDES ANSVAR-
LIGE AV KONTRAKT, STRAFFEFORFØLGEL-
SE, ANSVARSFORPLIKTELSE ELLER UNDER 
NOEN ANNEN JURIDISK TEORI, FOR  TILFEL-
DIGE, INDIREKTE, SPESIELLE ELLER FØLGE-
SKADER, INKLUSIVE MEN IKKE BEGRENSET 
TIL  KRAV OM ERSTATNING FOR ARBEIDE, 
UTEN HENSYN TIL HVORVIDT TYCO FIRE & 
BUILDING PRODUCTS BLE INFORMERT OM 
MULIGHETENE FOR SLIKE KRAV, OG IKKE 
UNDER NOEN FORHOLD SKAL TYCO FIRE & 
BUILDING PRODUCTS ANSVAR OVERSTIGE 
ET BELØP TILSVARENDE SALGSPRISEN. 

NEVNTE GARANTI GJELDER I STEDET FOR 
ALLE ANDRE EKSPLISITTE ELLER IMPLI-
SITTE GARANTIER, INKLUSIV GRARANTIER 
OM OMSETTELIGHET OG EGNETHET FOR 
NOE SPESIFIKT FORMÅL.
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Bestillings-
prosedyre
Modell AV-1-300 alarmventil  
med montert ventiltrim i henhold til 
europeisk tilpasning.
Oppgi:  fullstendig montert modell AV-1-300 
Alarmventil med ventiltrim i henhold til eu-
ropeisk tilpasning, P/N (tabell A).

Tilbehør
Oppgi: («beskrivelse») og P/N.

«Overvåkingsbryter» for kontrollventil for 
hydraulisk alarmklokke, 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N CEDPV1ASS

«Ventiltrim for alarm» nødvendig når en hy-
draulisk alarmklokke ikke er installert, 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 52-201-1-012E

«Hydraulisk alarmklokke modell WMA-1 
med alarmklokke i rød finish», 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 52-630-2-021

TYCO FIRE PRODUCTS, 451 North Cannon Avenue, Lansdale, Pennsylvania 19446

NB: Dette er et oversatt dokument.  Oversettelser av alle typer materiell, til andre språk enn engelsk, er kun ment å være en støtte til et ikke-engelsktalende publikum. Nøyak-
tigheten av oversettelsen er hverken garantert , eller implisert. Om det oppstår spørsmål, eller noen form for tvil om nøyaktigheten av informasjonen i denne oversettelsen, ber 
vi Dem vennligst å konsultere den engelske versjonen av dokument TFP990, som er den offisielle versjonen av dokumentet. Uoverensstemmelser eller forskjeller, som har opp-

stått under oversettelsen, er ikke bindende og har ingen juridisk betydning for  overensstemmelser, gjennomføring, eller noen andre forhold. www.quicksilvertranslate.com.

TABELL A
MODELL AV-1-300 ALARMTILBAKESLAGSVENTIL  

MED VENTILTRIM I HENHOLD TIL EUROPEISK TILPASNING
— FULLSTENDIG MONTERT —

 P/N XX X XX  XX X XX

Alarm 
ventil

11 Rillet/Rillet

12 Flenset/Rillet, ANSI

13 Flenset/Flenset, ANSI

14 Flenset/Flenset, PN10/16

15 Flenset/Flenset, PN16 (8”)

16 Flenset/Rillet, PN16 (8”)

17 Flenset/Rillet, PN10/16

STØRRELSE

4 DN100

6 DN150 (168,3 mm)

7 DN150 (165,1 mm)

8 DN200

UTSTYR

89 EUR

STOPPVENTIL

00 SKAL BESTILLES SEPA-
RAT

TILBEHØR

00 INGEN

01 RC-1 NEDBREMSNING

BRYTER

0 INGEN

1 PS10-1A

«A til Z» etiketter for å feste til komponenter 
for ventiltrim, 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N WS00000033.
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330 mm

F

J

H

E

G

340 mm

B

C

A

275 mm

K

L

D
795 mm

I. Normal conditions:
• The main control valve (A) is opened

and locked.
• The sprinkler system is filled with

water and is pressurized.
• The alarm test valve (E) and main

drain valve (F) are closed.
• The water motor alarm control valve

(K) is open.
• The pressure gauge valve (B) is

open.
• The pressure gauge valve (H) is

open.
• System pressure gauge (G) reads

downstream pressure.
• Water supply pressure gauge (C)

reads the upstream pressure.

Appendix A of TFP990 (09/2005)
Summary Instructions (If problems occur, consult full document)
Wet Alarm Valve, AV-1-300, DN100, With Retarding Chamber

IV. Placing the system back in serv-
ice:

Step 1. Replace the sprinklers that
have operated and the sprinklers close
to the fire.

Step 2. Remove the handhole cover
from the alarm check valve (D). Check
and clean the clapper facing and seat
ring.

Step 3. Mount the handhole cover.

Step 4. Close main drain valve (F) and
other valves in the system.

Step 5. Clean the strainers in alarm
line and the water motor trimming.

Step 6. Open the remote cross main
or branch line vent connection.

Step 7. Slowly open the main control
valve (A) until the sound of flowing
water just begins and then open the
valve one more turn.

V. Weekly test:

Important: Prior to closing any valves
or activating any alarms, notify local
security guards and the central alarm
station if applicable.

Step 1. Open alarm test valve (E),
verify that the alarm signal created by
the waterflow pressure alarm switch
(J) is visible at the fire panel. If appli-
cable, check the sound of the water
motor alarm — it must be clear and
steady.

Step 2. Close the alarm test valve (E)
and verify that the normal supply and
system pressures are restored. If the
supply pressure is below the normal,
use the instructions from the water
supply to obtain the usual pressure.

II. Operation

When one or more sprinklers are acti-
vated, pressure is reduced down-
stream of the alarm valve. This reduc-
tion in pressure will open the clapper
in the alarm valve and allow water to
flow through the alarm port into the
alarm line, filling the retard chamber
(L) and operating the waterflow pres-
sure alarm switch (J) and the water
motor alarm via the water motor alarm
control valve (K). The main waterway
is now open and water flows into the
piping system.

III. Removing system from service:

Step 1. Close the main control valve
(A) and close water motor alarm con-
trol valve (K).

Step 2. Drain the system with the main
drain valve (F), open all valves in the
system to make sure that cross-mains
and branch lines are vented and
drained.

Step 8. Close the remote branch line
vent connection after the discharge of
aerated water ceases, and the outlet
has flowed full for at least 15 seconds.

Step 9. Fully open the main control
valve (A) and lock it open.

Step 10. Open the Water Motor Alarm
Control Valve (K).

Step 11. Reset the fire alarm panel
and notify the central alarm station.

Vedlegg A til TFP990 (09/2005)
Sammendragsinstruksjoner (Dersom problemer oppstår se i hele dokumentet)
Ventil for våt alarm AV-1-300, DN100 med retarderingskammer

I. Normale forhold: 
• Hovedkontrollventilen (A) åpnes og 

stenges. 

• Sprinklersystemet fylles med vann og 
settes under trykk. 

• Alarmprøvningsventilen (E) og hoved-
dreneringsventil (F) er lukket. 

• Kontrollventilen for vannmotor (K er 
åpen. 

• Ventilen for trykkmanometer (B) er 
åpen. 

• Ventilen for trykkmanometer (H) er 
åpen. 

• Måler for systemtrykk (G) leser trykk 
som går med strømmen. 

• Trykkmanometer for vanntilførsel (C) 
leser motstrømstrykk. 

II. Drift
Når en eller flere sprinklere er aktiverte 
reduseres trykket til alarmventilen som 
går med strømmen. Denne reduksjonen i 
trykk vil åpne ventilklaffen i alarmventilen 
og tillate at vann får strømme gjennom 
alarmutløpet inn i alarmledningen, fylling 
av retarderingskammeret (L) og drive trykk-
bryteren (J) og den hydrauliske alarmklok-
ken via kontrollventilen for den hydrauliske 
alarmklokken (K). Hovedvannledningen er 
nå åpen og vannet strømmer inn i rørsys-
temet. 

III. Ta systemet ut av drift: 
Trinn 1. Lukk hovedkontrollventilen (A) og 
lukk kontrollventilen for den hydrauliske 
alarmklokken (K). 

Trinn 2. Tøm ut systemet med hoveddrene-
ringsventilen (F), åpne alle ventilene i syste-
met for å sørge for at fordelerrør og grenrør 
har blitt ventilert og uttømt.

IV. Sette systemet tilbake i drift:
Trinn 1: Bytt ut sprinklerne som har vært i 
drift samt sprinklene i nærheten av bran-
nen.

Trinn 2. Fjern hånddekselet fra alarmtilba-
keslagsventilen (D). Kontroller og rengjør 
ventilklaffens anleggsflate og seteringen.

Trinn 3. Monter hånddekselet.

Trinn 4 Lukk hoveddreneringsventil (F) og 
andre ventiler i systemet. 

Trinn 5. Rengjør filtrene i alarmledningen 
og utstyret for vannmotor.

Trinn 6. Åpne og fjern ventilasjonskoblin-
gen for fordelerrør og grenrør.

Trinn 7. Åpne sakte hovedkontrollventilen 
(A) inntil lyden av strømmende vann akku-
rat begynner, og åpne så ventilen med nok 
en dreining.

Trinn 8. Lukk ventilasjonskoblingen for det 
mest ugunstige grenrør etter utslippet av 
sodavann slutter og utløpet har strømmet 
ut fullstendig i minst 15 sekunder. 

Trinn 9. Åpne fullstendig hovedkontroll-
ventilen (A) og lås den i åpen stilling. 

Trinn 10. Åpne kontrollventil for den hy-
drauliske alarmklokken (K). 

Trinn 11. Tilbakestill panelet for brannalarm 
og underrett den sentrale alarmstasjonen.

V. Ukentlig test:
Viktig: Før lukking av noen ventiler eller 
aktivering av noen alarmer underrett lokale 
sikkerhetsvakter og den sentrale alarmsta-
sjonen hvis relevant. 
Trinn 1. Åpne ventilen for prøvealarm (E), 
sjekk at alarmsignalet som var forårsaket av 
trykkbryteren (J) er synlig på brannpanelet. 
Hvis relevant kontroll lyden til den hydrau-
liske alarmklokken — den må være klar og 
stabil. 

Trinn 2. Lukk alarmprøvningsventilen (E), 
sjekk at den normale tilførselen og sys-
temtrykkene er gjenopprettet. Dersom til-
førselstrykket er under det normale, bruk 
instruksjonene fra vanntilførsel for å oppnå 
vanlig trykk.
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Appendix B of TFP990 (09/2005)
Summary Instructions (If problems occur, consult full document)
Wet Alarm Valve, AV-1-300, DN150, With Retarding Chamber

355 mm

F

E

H

G

J

300 mm 370 mm

L

D

B

C

A

K

800 mm

I. Normal conditions:
• The main control valve (A) is opened

and locked.
• The sprinkler system is filled with

water and is pressurized.
• The alarm test valve (E) and main

drain valve (F) are closed.
• The water motor alarm control valve

(K) is open.
• The pressure gauge valve (B) is

open.
• The pressure gauge valve (H) is

open.
• System pressure gauge (G) reads

downstream pressure.
• Water supply pressure gauge (C)

reads the upstream pressure.

IV. Placing the system back in serv-
ice:

Step 1. Replace the sprinklers that
have operated and the sprinklers close
to the fire.

Step 2. Remove the handhole cover
from the alarm check valve (D). Check
and clean the clapper facing and seat
ring.

Step 3. Mount the handhole cover.

Step 4. Close main drain valve (F) and
other valves in the system.

Step 5. Clean the strainers in alarm
line and the water motor trimming.

Step 6. Open the remote cross main
or branch line vent connection.

Step 7. Slowly open the main control
valve (A) until the sound of flowing
water just begins and then open the
valve one more turn.

V. Weekly test:

Important: Prior to closing any valves
or activating any alarms, notify local
security guards and the central alarm
station if applicable.

Step 1. Open alarm test valve (E),
verify that the alarm signal created by
the waterflow pressure alarm switch
(J) is visible at the fire panel. If appli-
cable, check the sound of the water
motor alarm — it must be clear and
steady.

Step 2. Close the alarm test valve (E)
and verify that the normal supply and
system pressures are restored. If the
supply pressure is below the normal,
use the instructions from the water
supply to obtain the usual pressure.

II. Operation

When one or more sprinklers are acti-
vated, pressure is reduced down-
stream of the alarm valve. This reduc-
tion in pressure will open the clapper
in the alarm valve and allow water to
flow through the alarm port into the
alarm line, filling the retard chamber
(L) and operating the waterflow pres-
sure alarm switch (J) and the water
motor alarm via the water motor alarm
control valve (K). The main waterway
is now open and water flows into the
piping system.

III. Removing system from service:

Step 1. Close the main control valve
(A) and close water motor alarm con-
trol valve (K).

Step 2. Drain the system with the main
drain valve (F), open all valves in the
system to make sure that cross-mains
and branch lines are vented and
drained.

Step 8. Close the remote branch line
vent connection after the discharge of
aerated water ceases, and the outlet
has flowed full for at least 15 seconds.

Step 9. Fully open the main control
valve (A) and lock it open.

Step 10. Open the Water Motor Alarm
Control Valve (K).

Step 11. Reset the fire alarm panel
and notify the central alarm station.

Vedlegg B til TFP1090 (09/2005)
Sammendragsinstruksjoner (Dersom problemer oppstår se i hele dokumentet)
Ventil for våt alarm AV-1-300, DN150 med retarderingskammer

I. Normale forhold: 
•  Hovedkontrollventilen (A) åpnes og 

stenges. 

•  Sprinklersystemet fylles med vann og 
settes under trykk. 

•  Alarmprøvningsventilen (E) og hoved-
dreneringsventil (F) er lukket. 

•  Kontrollventilen for vannmotor (K er 
åpen. 

•  Ventilen for trykkmanometer (B) er 
åpen. 

•  Ventilen for trykkmanometer (H) er 
åpen. 

•  Måler for systemtrykk (G) leser trykk 
som går med strømmen. 

•  Trykkmanometer for vanntilførsel (C) 
leser motstrømstrykk. 

II. Drift
Når en eller flere sprinklere er aktiverte 
reduseres trykket til alarmventilen som 
går med strømmen. Denne reduksjonen i 
trykk vil åpne ventilklaffen i alarmventilen 
og tillate at vann får strømme gjennom 
alarmutløpet inn i alarmledningen, fylling 
av retarderingskammeret (L) og drive trykk-
bryteren (J) og den hydrauliske alarmklok-
ken via kontrollventilen for den hydrauliske 
alarmklokken (K). Hovedvannledningen er 
nå åpen og vannet strømmer inn i rørsys-
temet. 

III. Ta systemet ut av drift: 
Trinn 1. Lukk hovedkontrollventilen (A) og 
lukk kontrollventilen for den hydrauliske 
alarmklokken (K). 

Trinn 2. Tøm ut systemet med hoveddrene-
ringsventilen (F), åpne alle ventilene i syste-
met for å sørge for at fordelerrør og grenrør 
har blitt ventilert og uttømt.

IV. Sette systemet tilbake i drift:
Trinn 1: Bytt ut sprinklerne som har vært i 
drift samt sprinklene i nærheten av  bran-
nen.

Trinn 2. Fjern hånddekselet fra alarmtilba-
keslagsventilen (D). Kontroller og rengjør 
ventilklaffens anleggsflate og seteringen.

Trinn 3. Monter hånddekselet.

Trinn 4 Lukk hoveddreneringsventil (F) og 
andre ventiler i systemet. 

Trinn 5. Rengjør filtrene i alarmledningen 
og utstyret for vannmotor.

Trinn 6. Åpne og fjern ventilasjonskoblin-
gen for fordelerrør og grenrør.

Trinn 7. Åpne sakte hovedkontrollventilen 
(A) inntil lyden av strømmende vann akku-
rat begynner, og åpne så ventilen med nok 
en dreining.

Trinn 8. Lukk ventilasjonskoblingen for det 
mest ugunstige grenrør etter utslippet av 
sodavann slutter og utløpet har strømmet 
ut fullstendig i minst 15 sekunder. 

Trinn 9. Åpne fullstendig hovedkontroll-
ventilen (A) og lås den i åpen stilling. 

Trinn 10. Åpne kontrollventil for den hy-
drauliske alarmklokken (K). 

Trinn 11. Tilbakestill panelet for brannalarm 
og underrett den sentrale alarmstasjonen.

V. Ukentlig test:
Viktig: Før lukking av noen ventiler eller 
aktivering av noen alarmer underrett lokale 
sikkerhetsvakter og den sentrale alarmsta-
sjonen hvis relevant. 
Trinn 1. Åpne ventilen for prøvealarm (E), 
sjekk at alarmsignalet som var forårsaket av 
trykkbryteren (J) er synlig på brannpanelet. 
Hvis relevant kontroll lyden til den hydrau-
liske alarmklokken — den må være klar og 
stabil. 

Trinn 2. Lukk alarmprøvningsventilen (E), 
sjekk at den normale tilførselen og sys-
temtrykkene er gjenopprettet. Dersom til-
førselstrykket er under det normale, bruk 
instruksjonene fra vanntilførsel for å oppnå 
vanlig trykk.
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Vedlegg C til TFP990 (09/2005)
Sammendragsinstruksjoner (Dersom problemer oppstår se i hele dokumentet)
Ventil for våt alarm AV-1-300, DN200 med retarderingskammer

Appendix C of TFP990 (09/2005)
Summary Instructions (If problems occur, consult full document)
Wet Alarm Valve, AV-1-300, DN200, With Retarding Chamber

390 mm

F

F

D

J

C

410 mm470 mm

G

A

B

H

C

K

800 mm

I. Normal conditions:
• The main control valve (A) is opened

and locked.
• The sprinkler system is filled with

water and is pressurized.
• The alarm test valve (E) and main

drain valve (F) are closed.
• The water motor alarm control valve

(K) is open.
• The pressure gauge valve (B) is

open.
• The pressure gauge valve (H) is

open.
• System pressure gauge (G) reads

downstream pressure.
• Water supply pressure gauge (C)

reads the upstream pressure.

IV. Placing the system back in serv-
ice:

Step 1. Replace the sprinklers that
have operated and the sprinklers close
to the fire.

Step 2. Remove the handhole cover
from the alarm check valve (D). Check
and clean the clapper facing and seat
ring.

Step 3. Mount the handhole cover.

Step 4. Close main drain valve (F) and
other valves in the system.

Step 5. Clean the strainers in alarm
line and the water motor trimming.

Step 6. Open the remote cross main
or branch line vent connection.

Step 7. Slowly open the main control
valve (A) until the sound of flowing
water just begins and then open the
valve one more turn.

V. Weekly test:

Important: Prior to closing any valves
or activating any alarms, notify local
security guards and the central alarm
station if applicable.

Step 1. Open alarm test valve (E),
verify that the alarm signal created by
the waterflow pressure alarm switch
(J) is visible at the fire panel. If appli-
cable, check the sound of the water
motor alarm — it must be clear and
steady.

Step 2. Close the alarm test valve (E)
and verify that the normal supply and
system pressures are restored. If the
supply pressure is below the normal,
use the instructions from the water
supply to obtain the usual pressure.

II. Operation

When one or more sprinklers are acti-
vated, pressure is reduced down-
stream of the alarm valve. This reduc-
tion in pressure will open the clapper
in the alarm valve and allow water to
flow through the alarm port into the
alarm line, filling the retard chamber
(L) and operating the waterflow pres-
sure alarm switch (J) and the water
motor alarm via the water motor alarm
control valve (K). The main waterway
is now open and water flows into the
piping system.

III. Removing system from service:

Step 1. Close the main control valve
(A) and close water motor alarm con-
trol valve (K).

Step 2. Drain the system with the main
drain valve (F), open all valves in the
system to make sure that cross-mains
and branch lines are vented and
drained.

Step 8. Close the remote branch line
vent connection after the discharge of
aerated water ceases, and the outlet
has flowed full for at least 15 seconds.

Step 9. Fully open the main control
valve (A) and lock it open.

Step 10. Open the Water Motor Alarm
Control Valve (K).

Step 11. Reset the fire alarm panel
and notify the central alarm station.

I. Normale forhold: 
•  Hovedkontrollventilen (A) åpnes og 

stenges. 

•  Sprinklersystemet fylles med vann og 
settes under trykk. 

•  Alarmprøvningsventilen (E) og hoved-
dreneringsventil (F) er lukket. 

•  Kontrollventilen for vannmotor (K er 
åpen. 

•  Ventilen for trykkmanometer (B) er 
åpen. 

•  Ventilen for trykkmanometer (H) er 
åpen. 

•  Måler for systemtrykk (G) leser trykk 
som går med strømmen. 

•  Trykkmanometer for vanntilførsel (C) 
leser motstrømstrykk.

II. Drift
Når en eller flere sprinklere er aktiverte 
reduseres trykket til alarmventilen som 
går med strømmen. Denne reduksjonen i 
trykk vil åpne ventilklaffen i alarmventilen 
og tillate at vann får strømme gjennom 
alarmutløpet inn i alarmledningen, fylling 
av retarderingskammeret (L) og drive trykk-
bryteren (J) og den hydrauliske alarmklok-
ken via kontrollventilen for den hydrauliske 
alarmklokken (K). Hovedvannledningen er 
nå åpen og vannet strømmer inn i rørsys-
temet. 

III. Ta systemet ut av drift: 
Trinn 1. Lukk hovedkontrollventilen (A) og 
lukk kontrollventilen for den hydrauliske 
alarmklokken (K). 

Trinn 2. Tøm ut systemet med hoveddrene-
ringsventilen (F), åpne alle ventilene i syste-
met for å sørge for at fordelerrør og grenrør 
har blitt ventilert og uttømt.

IV. Sette systemet tilbake i drift:
Trinn 1: Bytt ut sprinklerne som har vært i 
drift samt sprinklene i nærheten av bran-
nen.

Trinn 2. Fjern hånddekselet fra alarmtilba-
keslagsventilen (D). Kontroller og rengjør 
ventilklaffens anleggsflate og seteringen.

Trinn 3. Monter hånddekselet.

Trinn 4 Lukk hoveddreneringsventil (F) og 
andre ventiler i systemet. 

Trinn 5. Rengjør filtrene i alarmledningen 
og utstyret for vannmotor.

Trinn 6. Åpne og fjern ventilasjonskoblin-
gen for fordelerrør og grenrør.

Trinn 7. Åpne sakte hovedkontrollventilen 
(A) inntil lyden av strømmende vann akku-
rat begynner, og åpne så ventilen med nok 
en dreining.

Trinn 8. Lukk ventilasjonskoblingen for det 
mest ugunstige grenrør etter utslippet av 
sodavann slutter og utløpet har strømmet 
ut fullstendig i minst 15 sekunder. 

Trinn 9. Åpne fullstendig hovedkontroll-
ventilen (A) og lås den i åpen stilling. 

Trinn 10. Åpne kontrollventil for den hy-
drauliske alarmklokken (K). 

Trinn 11. Tilbakestill panelet for brannalarm 
og underrett den sentrale alarmstasjonen.

V. Ukentlig test:
Viktig: Før lukking av noen ventiler eller 
aktivering av noen alarmer underrett lokale 
sikkerhetsvakter og den sentrale alarmsta-
sjonen hvis relevant. 
Trinn 1. Åpne ventilen for prøvealarm (E), 
sjekk at alarmsignalet som var forårsaket av 
trykkbryteren (J) er synlig på brannpanelet. 
Hvis relevant kontroll lyden til den hydrau-
liske alarmklokken — den må være klar og 
stabil. 

Trinn 2. Lukk alarmprøvningsventilen (E), 
sjekk at den normale tilførselen og sys-
temtrykkene er gjenopprettet. Dersom til-
førselstrykket er under det normale, bruk 
instruksjonene fra vanntilførsel for å oppnå 
vanlig trykk.
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Appendix D of TFP990 (09/2005)
Summary Instructions (If problems occur, consult full document)
Wet Alarm Valve, AV-1-300, DN100, Without Retarding Chamber

330 mm

F

275 mm

A

C

B

E

H

G

D

J

410 mm

255 mm

K

I. Normal conditions:
• The main control valve (A) is opened

and locked.
• The sprinkler system is filled with

water and is pressurized.
• The alarm test valve (E) and main

drain valve (F) are closed.
• The water motor alarm control valve

(K) is open.
• The pressure gauge valve (B) is

open.
• The pressure gauge valve (H) is

open.
• System pressure gauge (G) reads

downstream pressure.
• Water supply pressure gauge (C)

reads the upstream pressure.

IV. Placing the system back in serv-
ice:

Step 1. Replace the sprinklers that
have operated and the sprinklers close
to the fire.

Step 2. Remove the handhole cover
from the alarm check valve (D). Check
and clean the clapper facing and seat
ring.

Step 3. Mount the handhole cover.

Step 4. Close main drain valve (F) and
other valves in the system.

Step 5. Clean the strainers in alarm
line and the water motor trimming.

Step 6. Open the remote cross main
or branch line vent connection.

Step 7. Slowly open the main control
valve (A) until the sound of flowing
water just begins and then open the
valve one more turn.

V. Weekly test:

Important: Prior to closing any valves
or activating any alarms, notify local
security guards and the central alarm
station if applicable.

Step 1. Open alarm test valve (E),
verify that the alarm signal created by
the waterflow pressure alarm switch
(J) is visible at the fire panel. If appli-
cable, check the sound of the water
motor alarm — it must be clear and
steady.

Step 2. Close the alarm test valve (E)
and verify that the normal supply and
system pressures are restored. If the
supply pressure is below the normal,
use the instructions from the water
supply to obtain the usual pressure.

II. Operation

When one or more sprinklers are acti-
vated, pressure is reduced down-
stream of the alarm valve. This reduc-
tion in pressure will open the clapper
in the alarm valve and allow water to
flow through the alarm port into the
alarm line, operating the waterflow
pressure alarm switch (J) and the
water motor alarm via the water motor
alarm control valve (K). The main wa-
terway is now open and water flows
into the piping system.

III. Removing system from service:

Step 1. Close the main control valve
(A) and close water motor alarm con-
trol valve (K).

Step 2. Drain the system with the main
drain valve (F), open all valves in the
system to make sure that cross-mains
and branch lines are vented and
drained.

Step 8. Close the remote branch line
vent connection after the discharge of
aerated water ceases, and the outlet
has flowed full for at least 15 seconds.

Step 9. Fully open the main control
valve (A) and lock it open.

Step 10. Open the Water Motor Alarm
Control Valve (K).

Step 11. Reset the fire alarm panel
and notify the central alarm station.

Vedlegg D til TFP990 (09/2005)
Sammendragsinstruksjoner (Dersom problemer oppstår se i hele dokumentet)
Ventil for våt alarm AV-1-300, DN100 uten retarderingskammer

I. Normale forhold: 
•  Hovedkontrollventilen (A) åpnes og 

stenges. 

•  Sprinklersystemet fylles med vann og 
settes under trykk. 

•  Alarmprøvningsventilen (E) og hoved-
dreneringsventil (F) er lukket. 

•  Kontrollventilen for vannmotor (K er 
åpen. 

•  Ventilen for trykkmanometer (B) er 
åpen. 

•  Ventilen for trykkmanometer (H) er 
åpen. 

•  Måler for systemtrykk (G) leser trykk 
som går med strømmen. 

•  Trykkmanometer for vanntilførsel (C) 
leser motstrømstrykk.

II. Drift
Når en eller flere sprinklere er aktiverte 
reduseres trykket til alarmventilen som 
går med strømmen. Denne reduksjonen i 
trykk vil åpne ventilklaffen i alarmventilen 
og tillate at vann får strømme gjennom 
alarmutløpet inn i alarmledningen, fylling 
av retarderingskammeret (L) og drive trykk-
bryteren (J) og den hydrauliske alarmklok-
ken via kontrollventilen for den hydrauliske 
alarmklokken (K). Hovedvannledningen er 
nå åpen og vannet strømmer inn i rørsys-
temet. 

III. Ta systemet ut av drift: 
Trinn 1. Lukk hovedkontrollventilen (A) og 
lukk kontrollventilen for den hydrauliske 
alarmklokken (K). 

Trinn 2. Tøm ut systemet med hoveddrene-
ringsventilen (F), åpne alle ventilene i syste-
met for å sørge for at fordelerrør og grenrør 
har blitt ventilert og uttømt.

IV. Sette systemet tilbake i drift:
Trinn 1: Bytt ut sprinklerne som har vært i 
drift samt sprinklene i nærheten av  bran-
nen.

Trinn 2. Fjern hånddekselet fra alarmtilba-
keslagsventilen (D). Kontroller og rengjør 
ventilklaffens anleggsflate og seteringen.

Trinn 3. Monter hånddekselet.

Trinn 4 Lukk hoveddreneringsventil (F) og 
andre ventiler i systemet. 

Trinn 5. Rengjør filtrene i alarmledningen 
og utstyret for vannmotor.

Trinn 6. Åpne og fjern ventilasjonskoblin-
gen for fordelerrør og grenrør.

Trinn 7. Åpne sakte hovedkontrollventilen 
(A) inntil lyden av strømmende vann akku-
rat begynner, og åpne så ventilen med nok 
en dreining.

Trinn 8. Lukk ventilasjonskoblingen for det 
mest ugunstige grenrør etter utslippet av 
sodavann slutter og utløpet har strømmet 
ut fullstendig i minst 15 sekunder. 

Trinn 9. Åpne fullstendig hovedkontroll-
ventilen (A) og lås den i åpen stilling. 

Trinn 10. Åpne kontrollventil for den hy-
drauliske alarmklokken (K). 

Trinn 11. Tilbakestill panelet for brannalarm 
og underrett den sentrale alarmstasjonen.

V. Ukentlig test:
Viktig: Før lukking av noen ventiler eller 
aktivering av noen alarmer underrett lokale 
sikkerhetsvakter og den sentrale alarmsta-
sjonen hvis relevant. 
Trinn 1. Åpne ventilen for prøvealarm (E), 
sjekk at alarmsignalet som var forårsaket av 
trykkbryteren (J) er synlig på brannpanelet. 
Hvis relevant kontroll lyden til den hydrau-
liske alarmklokken — den må være klar og 
stabil. 

Trinn 2. Lukk alarmprøvningsventilen (E), 
sjekk at den normale tilførselen og sys-
temtrykkene er gjenopprettet. Dersom til-
førselstrykket er under det normale, bruk 
instruksjonene fra vanntilførsel for å oppnå 
vanlig trykk.
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Vedlegg E til TFP990 (09/2005)
Sammendragsinstruksjoner (Dersom problemer oppstår se i hele dokumentet)
Ventil for våt alarm AV-1-300, DN150 uten retarderingskammer

Appendix E of TFP990 (09/2005)
Summary Instructions (If problems occur, consult full document)
Wet Alarm Valve, AV-1-300, DN150, Without Retarding Chamber

285 mm300 mm355 mm

F

E

H

G

B

A

D

C 415 mm

K

J

I. Normal conditions:
• The main control valve (A) is opened

and locked.
• The sprinkler system is filled with

water and is pressurized.
• The alarm test valve (E) and main

drain valve (F) are closed.
• The water motor alarm control valve

(K) is open.
• The pressure gauge valve (B) is

open.
• The pressure gauge valve (H) is

open.
• System pressure gauge (G) reads

downstream pressure.
• Water supply pressure gauge (C)

reads the upstream pressure.

IV. Placing the system back in serv-
ice:

Step 1. Replace the sprinklers that
have operated and the sprinklers close
to the fire.

Step 2. Remove the handhole cover
from the alarm check valve (D). Check
and clean the clapper facing and seat
ring.

Step 3. Mount the handhole cover.

Step 4. Close main drain valve (F) and
other valves in the system.

Step 5. Clean the strainers in alarm
line and the water motor trimming.

Step 6. Open the remote cross main
or branch line vent connection.

Step 7. Slowly open the main control
valve (A) until the sound of flowing
water just begins and then open the
valve one more turn.

V. Weekly test:

Important: Prior to closing any valves
or activating any alarms, notify local
security guards and the central alarm
station if applicable.

Step 1. Open alarm test valve (E),
verify that the alarm signal created by
the waterflow pressure alarm switch
(J) is visible at the fire panel. If appli-
cable, check the sound of the water
motor alarm — it must be clear and
steady.

Step 2. Close the alarm test valve (E)
and verify that the normal supply and
system pressures are restored. If the
supply pressure is below the normal,
use the instructions from the water
supply to obtain the usual pressure.

II. Operation

When one or more sprinklers are acti-
vated, pressure is reduced down-
stream of the alarm valve. This reduc-
tion in pressure will open the clapper
in the alarm valve and allow water to
flow through the alarm port into the
alarm line, operating the waterflow
pressure alarm switch (J) and the
water motor alarm via the water motor
alarm control valve (K). The main wa-
terway is now open and water flows
into the piping system.

III. Removing system from service:

Step 1. Close the main control valve
(A) and close water motor alarm con-
trol valve (K).

Step 2. Drain the system with the main
drain valve (F), open all valves in the
system to make sure that cross-mains
and branch lines are vented and
drained.

Step 8. Close the remote branch line
vent connection after the discharge of
aerated water ceases, and the outlet
has flowed full for at least 15 seconds.

Step 9. Fully open the main control
valve (A) and lock it open.

Step 10. Open the Water Motor Alarm
Control Valve (K).

Step 11. Reset the fire alarm panel
and notify the central alarm station.

I. Normale forhold: 
•  Hovedkontrollventilen (A) åpnes og 

stenges. 

•  Sprinklersystemet fylles med vann og 
settes under trykk. 

•  Alarmprøvningsventilen (E) og hoved-
dreneringsventil (F) er lukket. 

•  Kontrollventilen for vannmotor (K er 
åpen. 

•  Ventilen for trykkmanometer (B) er 
åpen. 

•  Ventilen for trykkmanometer (H) er 
åpen. 

•  Måler for systemtrykk (G) leser trykk 
som går med strømmen. 

•  Trykkmanometer for vanntilførsel (C) 
leser motstrømstrykk.

II. Drift
Når en eller flere sprinklere er aktiverte 
reduseres trykket til alarmventilen som 
går med strømmen. Denne reduksjonen i 
trykk vil åpne ventilklaffen i alarmventilen 
og tillate at vann får strømme gjennom 
alarmutløpet inn i alarmledningen, fylling 
av retarderingskammeret (L) og drive trykk-
bryteren (J) og den hydrauliske alarmklok-
ken via kontrollventilen for den hydrauliske 
alarmklokken (K). Hovedvannledningen er 
nå åpen og vannet strømmer inn i rørsys-
temet. 

III. Ta systemet ut av drift: 
Trinn 1. Lukk hovedkontrollventilen (A) og 
lukk kontrollventilen for den hydrauliske 
alarmklokken (K). 

Trinn 2. Tøm ut systemet med hoveddrene-
ringsventilen (F), åpne alle ventilene i syste-
met for å sørge for at fordelerrør og grenrør 
har blitt ventilert og uttømt.

IV. Sette systemet tilbake i drift:
Trinn 1: Bytt ut sprinklerne som har vært i 
drift samt sprinklene i nærheten av  bran-
nen.

Trinn 2. Fjern hånddekselet fra alarmtilba-
keslagsventilen (D). Kontroller og rengjør 
ventilklaffens anleggsflate og seteringen.

Trinn 3. Monter hånddekselet.

Trinn 4 Lukk hoveddreneringsventil (F) og 
andre ventiler i systemet. 

Trinn 5. Rengjør filtrene i alarmledningen 
og utstyret for vannmotor.

Trinn 6. Åpne og fjern ventilasjonskoblin-
gen for fordelerrør og grenrør.

Trinn 7. Åpne sakte hovedkontrollventilen 
(A) inntil lyden av strømmende vann akku-
rat begynner, og åpne så ventilen med nok 
en dreining.

Trinn 8. Lukk ventilasjonskoblingen for det 
mest ugunstige grenrør etter utslippet av 
sodavann slutter og utløpet har strømmet 
ut fullstendig i minst 15 sekunder. 

Trinn 9. Åpne fullstendig hovedkontroll-
ventilen (A) og lås den i åpen stilling. 

Trinn 10. Åpne kontrollventil for den hy-
drauliske alarmklokken (K). 

Trinn 11. Tilbakestill panelet for brannalarm 
og underrett den sentrale alarmstasjonen.

V. Ukentlig test:
Viktig: Før lukking av noen ventiler eller 
aktivering av noen alarmer underrett lokale 
sikkerhetsvakter og den sentrale alarmsta-
sjonen hvis relevant. 
Trinn 1. Åpne ventilen for prøvealarm (E), 
sjekk at alarmsignalet som var forårsaket av 
trykkbryteren (J) er synlig på brannpanelet. 
Hvis relevant kontroll lyden til den hydrau-
liske alarmklokken — den må være klar og 
stabil. 

Trinn 2. Lukk alarmprøvningsventilen (E), 
sjekk at den normale tilførselen og sys-
temtrykkene er gjenopprettet. Dersom til-
førselstrykket er under det normale, bruk 
instruksjonene fra vanntilførsel for å oppnå 
vanlig trykk.
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Appendix F of TFP990 (09/2005)
Summary Instructions (If problems occur, consult full document)
Wet Alarm Valve, AV-1-300, DN200, Without Retarding Chamber

390 mm 470 mm 365 mm

E

F

D

G

B

A

H

C

J

K

520 mm

I. Normal conditions:
• The main control valve (A) is opened

and locked.
• The sprinkler system is filled with

water and is pressurized.
• The alarm test valve (E) and main

drain valve (F) are closed.
• The water motor alarm control valve

(K) is open.
• The pressure gauge valve (B) is

open.
• The pressure gauge valve (H) is

open.
• System pressure gauge (G) reads

downstream pressure.
• Water supply pressure gauge (C)

reads the upstream pressure.

IV. Placing the system back in serv-
ice:

Step 1. Replace the sprinklers that
have operated and the sprinklers close
to the fire.

Step 2. Remove the handhole cover
from the alarm check valve (D). Check
and clean the clapper facing and seat
ring.

Step 3. Mount the handhole cover.

Step 4. Close main drain valve (F) and
other valves in the system.

Step 5. Clean the strainers in alarm
line and the water motor trimming.

Step 6. Open the remote cross main
or branch line vent connection.

Step 7. Slowly open the main control
valve (A) until the sound of flowing
water just begins and then open the
valve one more turn.

V. Weekly test:

Important: Prior to closing any valves
or activating any alarms, notify local
security guards and the central alarm
station if applicable.

Step 1. Open alarm test valve (E),
verify that the alarm signal created by
the waterflow pressure alarm switch
(J) is visible at the fire panel. If appli-
cable, check the sound of the water
motor alarm — it must be clear and
steady.

Step 2. Close the alarm test valve (E)
and verify that the normal supply and
system pressures are restored. If the
supply pressure is below the normal,
use the instructions from the water
supply to obtain the usual pressure.

II. Operation

When one or more sprinklers are acti-
vated, pressure is reduced down-
stream of the alarm valve. This reduc-
tion in pressure will open the clapper
in the alarm valve and allow water to
flow through the alarm port into the
alarm line, operating the waterflow
pressure alarm switch (J) and the
water motor alarm via the water motor
alarm control valve (K). The main wa-
terway is now open and water flows
into the piping system.

III. Removing system from service:

Step 1. Close the main control valve
(A) and close water motor alarm con-
trol valve (K).

Step 2. Drain the system with the main
drain valve (F), open all valves in the
system to make sure that cross-mains
and branch lines are vented and
drained.

Step 8. Close the remote branch line
vent connection after the discharge of
aerated water ceases, and the outlet
has flowed full for at least 15 seconds.

Step 9. Fully open the main control
valve (A) and lock it open.

Step 10. Open the Water Motor Alarm
Control Valve (K).

Step 11. Reset the fire alarm panel
and notify the central alarm station.

Vedlegg F til TFP990 (09/2005)
Sammendragsinstruksjoner (Dersom problemer oppstår se i hele dokumentet)
Ventil for våt alarm AV-1-300, DN200 uten retarderingskammer

I. Normale forhold: 
•  Hovedkontrollventilen (A) åpnes og 

stenges. 

•  Sprinklersystemet fylles med vann og 
settes under trykk. 

•  Alarmprøvningsventilen (E) og hoved-
dreneringsventil (F) er lukket. 

•  Kontrollventilen for vannmotor (K er 
åpen. 

•  Ventilen for trykkmanometer (B) er 
åpen. 

•  Ventilen for trykkmanometer (H) er 
åpen. 

•  Måler for systemtrykk (G) leser trykk 
som går med strømmen. 

•  Trykkmanometer for vanntilførsel (C) 
leser motstrømstrykk.

II. Drift
Når en eller flere sprinklere er aktiverte 
reduseres trykket til alarmventilen som 
går med strømmen. Denne reduksjonen i 
trykk vil åpne ventilklaffen i alarmventilen 
og tillate at vann får strømme gjennom 
alarmutløpet inn i alarmledningen, fylling 
av retarderingskammeret (L) og drive trykk-
bryteren (J) og den hydrauliske alarmklok-
ken via kontrollventilen for den hydrauliske 
alarmklokken (K). Hovedvannledningen er 
nå åpen og vannet strømmer inn i rørsys-
temet. 

III. Ta systemet ut av drift: 
Trinn 1. Lukk hovedkontrollventilen (A) og 
lukk kontrollventilen for den hydrauliske 
alarmklokken (K). 

Trinn 2. Tøm ut systemet med hoveddrene-
ringsventilen (F), åpne alle ventilene i syste-
met for å sørge for at fordelerrør og grenrør 
har blitt ventilert og uttømt.

IV. Sette systemet tilbake i drift:
Trinn 1: Bytt ut sprinklerne som har vært i 
drift samt sprinklene i nærheten av  bran-
nen.

Trinn 2. Fjern hånddekselet fra alarmtilba-
keslagsventilen (D). Kontroller og rengjør 
ventilklaffens anleggsflate og seteringen.

Trinn 3. Monter hånddekselet.

Trinn 4 Lukk hoveddreneringsventil (F) og 
andre ventiler i systemet. 

Trinn 5. Rengjør filtrene i alarmledningen 
og utstyret for vannmotor.

Trinn 6. Åpne og fjern ventilasjonskoblin-
gen for fordelerrør og grenrør.

Trinn 7. Åpne sakte hovedkontrollventilen 
(A) inntil lyden av strømmende vann akku-
rat begynner, og åpne så ventilen med nok 
en dreining.

Trinn 8. Lukk ventilasjonskoblingen for det 
mest ugunstige grenrør etter utslippet av 
sodavann slutter og utløpet har strømmet 
ut fullstendig i minst 15 sekunder. 

Trinn 9. Åpne fullstendig hovedkontroll-
ventilen (A) og lås den i åpen stilling. 

Trinn 10. Åpne kontrollventil for den hy-
drauliske alarmklokken (K). 

Trinn 11. Tilbakestill panelet for brannalarm 
og underrett den sentrale alarmstasjonen.

V. Ukentlig test:
Viktig: Før lukking av noen ventiler eller 
aktivering av noen alarmer underrett lokale 
sikkerhetsvakter og den sentrale alarmsta-
sjonen hvis relevant. 
Trinn 1. Åpne ventilen for prøvealarm (E), 
sjekk at alarmsignalet som var forårsaket av 
trykkbryteren (J) er synlig på brannpanelet. 
Hvis relevant kontroll lyden til den hydrau-
liske alarmklokken — den må være klar og 
stabil. 

Trinn 2. Lukk alarmprøvningsventilen (E), 
sjekk at den normale tilførselen og sys-
temtrykkene er gjenopprettet. Dersom til-
førselstrykket er under det normale, bruk 
instruksjonene fra vanntilførsel for å oppnå 
vanlig trykk.
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